LPS SR, &. p.
PRAV/107/2023

ZMLUVA

uzatvorena podl'a ustanoveni § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zakonnika
Vv zneni neskor$ich predpisov

1. ZMLUVNE STRANY

Objednavatel’: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky,
statny podnik, (v skratke ,,LPS SR, §. p.©)
Ivanska cesta 93
823 07 Bratislava 216

Zastipeny: Ing. Mgr. Martin Kabat, PhD., MBA
riaditel’
Bankové spojenie: Tatra banka a. s., Bratislava,
Cislo Giétu: 2620340750/1100
ICO: 3577 8458
IC DPH: SK2020244699
DIC: 2020244699
Registracia: Obchodny register Mestsky sud Bratislava 111
Oddiel: Ps, Vlozka ¢islo 418/B

(dalej len ,, Objednavatel’ ™ alebo ,,LPS SR, $. p.*)

Poskytovatel’:  OSOP, spol. s r.o.
Svermova 14
902 01 Pezinok

Zastipeny: Mgr. Rudolf Vavercéak, konatel’

Bankové spojenie: VUB, a.s.

Cislo u¢tu: 0012 3875 5459

ICO: 34097 082

IC DPH: 2020360573

DIC: SK 2020360573

Registracia: Obchodny register Mestsky sud Bratislava 11l
Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo 12969/B

(dalej len ,, Poskytovatel’™)
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Skratky:
ACS

BOZP

CCTV
CEFR

CPP

DIC
DPH
DRO

EPS
EZS
EU

GDPR
GK

ICDL/ECDL

IC DPH
1CO
IDC

IDC LPS
ISCED

LED
LPS SR, §. p.

MD SR
MV SR

oPP
ouD

PO

RPVS
RTG

SBS
SED
SHZ
SMU

LPS SR, §. p.
PRAV/107/2023

Systém kontroly vstupu, systém evidencie navstev a systém kontroly osdb
Bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci

Uzatvoreny televizny okruh

Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazykové znalosti (Common
European Framework of Reference for Languages)

Cvi¢ny poziarny poplach

danové identifikacné ¢islo
Dan z pridanej hodnoty
Domaci rozhlas

Elektricka poziarna signalizacia
Elektricky zabezpecovaci systém
Eurdpska tnia

Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (d’alej len
,nariadenie GDPR*)
generalny kl'a¢

Medzinarodna certifikécia digitadlnej gramotnosti (International Certification of
Digital Literacy)/Europsky vodiésky preukaz na pocitace(European Computer
Driving Licence)

identifika¢né ¢islo pre dan z pridanej hodnoty

Identifikacné Cislo organizécie

identifika¢na karta

Identifikacny preukaz LPS SR, §. p.

Medzinarodné Standardna klasifikécia vzdelavania

elektroluminiscen¢nd didda (Light Emitting Diode)
Letové prevadzkovée sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Ochrana pred poZiarmi
Osobny ucet daitovnika

poZiarna ochrana

register partnerov verejného sektora
rontgenové zariadenie na detek¢nu kontrolu predmetov,

Stkromné bezpecnostna sluzba
Systém evidencie dochadzky
Stabilné hasiace zariadenie
Slovensky metrologicky tstav
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TIP - funkcie obrazovej projekcie ohrozenia pri RTG
TKC - Pracovisko technického koordina¢ného centra
TZP - technicky zabezpecovaci prostriedok

2.  PREDMET ZMLUVY
2.1 Predmetom tejto zmluvy je zavdzok Poskytovatel'a vykonavat pre Objedndvatel'a strdznu
sluzbu za podmienok stanovenych touto zmluvou apodla poziadaviek Objednavatela

a zavdzok Objednavatela za vykondvanie straznej sluzby zaplatit’. Straznou sluzbou

v zmysle tejto zmluvy je vykonavanie straznej sluzby v stlade so zakonom ¢. 473/2005 Z. z.

o poskytovani sluzieb v oblasti sikromnej bezpecnosti a o zmene a doplneni niektorych

zakonov (zakon o sukromnej bezpe¢nosti) V zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon

0 sukromnej bezpecnosti®) na zaklade licencie ¢. PS001546 a d’alsie sluzby uvedené v tejto

zmluve.

2.2 Rozsah ¢innosti a opis poskytovanej straznej sluzby:
2.2.1  Poskytovanie straznej sluzby v zmysle § 3 zdkona o sukromnej bezpecnosti V
rozsahu:
2.2.1.1 ochrana majetku na verejne pristupnom mieste,
2.2.1.2 ochrana majetku na inom nez verejne pristupnom mieste (vratane ochrany
majetku v ramci zakonom ustanovenej pdsobnosti v hospodarskej Casti
letiska, podliehajucej schvaleniu v zmysle poziadaviek uvedenych v ¢l. 5
bod 5.5.1 Néarodného programu ochrany civilného letectva pred ¢inmi
protipravneho zasahovania),

2.2.1.3 ochrana osob,

2.2.1.4 zabezpecovanie poriadku na mieste zhromazd’ovania 0sob,

2.2.1.5 prevadzkovanie zabezpecovacieho systému alebo poplachového systému,
prevadzkovanie ich ¢asti, vyhodnocovanie narusenia chraneného objektu
alebo chraneného miesta,

2.2.1.6 vypractvanie planu ochrany,

2.2.1.7 monitorovanie ¢innosti osoby v uzavretom priestore alebo na uzavretom
mieste alebo v ich okoli.

2.2.2  Zabezpecovanie fyzickej bezpecnostnej ochrany zariadeni v sprave Objednavatela
a zamestnancov Objednavatel’a tak, aby sa zabranilo akémukol'vek protipravnemu
zasahovaniu do poskytovania sluzieb Objednavatela v zmysle Narodného
programu ochrany civilného letectva pred ¢inmi protipravneho zasahovania.

2.2.3  Vykon detekénej kontroly 0sdb a veci vnasanych do uréenych objektov a priestorov
Objednavatela s/bez pouzitia rontgenového zariadenia, ramového detekéného
zariadenia (rdmovy detektor kovov), ru¢ného detektoru vybuSnin a ruéného
detektoru kovov.

2.24  Kontrola vjazdu vozidiel avstupu osdb do urCenych objektov a priestorov
Objednéavatela podla legislativnych poziadaviek a poziadaviek a kritérii
Objednavatel’a.

2.2.5 Vonkajsia a vntitorna pochddzkova ¢innost’.

2.2.6  Vykonavanie prace so zdrojmi ionizujiceho Ziarenia v zmysle ustanoveni zdkona
¢. 355/2007 Z.z. oochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

2.2.7  Vykonavanie obsluhy a dennych kontrol vsetkych systémov elektrickej poziarnej
signalizacie (dalej EPS) ESSER a FlexES vyvedenych na stanoviste a zapisovanie
zistenych skutoCnosti do prevadzkovych knih v zmysle § 14 a § 15 vyhlasky
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¢. 726/2002 Z. z., ktorou sa ustanovuju vlastnosti elektrickej poziarnej signalizacie,
podmienky jej prevadzkovania a zabezpecenia jej pravidelnej kontroly ako aj
fyzické overovanie poplachovych informacii na mieste poplachu av pripade
potreby vyhlasenie poplachu podla Prilohy €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon strdznej
sluzby*.

Vykonévanie obsluhy a monitorovania vynosov stabilnych hasiacich zariadeni
a zapisovanie zistenych skutoc¢nosti do prevadzkovych dennikov v zmysle § 11
o0ds. 5, § 13 vyhl. MV SR ¢. 169/2006 Z. z. o konkrétnych vlastnostiach stabilného
hasiaceho zariadenia a polostabilného hasiaceho zariadenia a o podmienkach ich
prevadzkovania a zabezpecenia ich pravidelnej kontroly.

Zabezpecovanie uloh vyplyvajacich z predpisov o ochrane pred poziarmi
vV mimopracovnom ¢ase v objektoch Objednavatela v zmysle § 11 vyhl. MV SR
¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorsich predpisov v nadvéznosti
na interné predpisy Objednévatela.

Zabezpecovanie kvalifikovanymi zamestnancami SBS ¢innosti na ohlasovniach
poziarov LPS SR, §. p. v zmysle § 15 v nadvéznosti na § 27 a § 28 vyhl. MV SR
¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskor$ich predpisov v nadvéznosti
na Prilohu €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.

Ucast’ na cviénych poziarnych poplachoch, nacvikoch na mimoriadne situacie
vV zmysle § 5 pism. e) zdkona ¢.314/2001 Z. z. 0 ochrane pred poziarmi v zneni
neskorSich predpisov a Prilohy €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.
Vykonavanie ¢innosti na zaistenie BOZP v zmysle zakona ¢. 124/2006 Z.z. o
bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov a suvisiacich predpisov a Prilohy €. 1 - ,,InStrukcie pre
vykon straznej sluzby®, najmid dodrziavania pokynov ohladne zdkazu fajcenia
VvV objektoch, zdkazu vykonavania prace pod vplyvom alkoholu a inych
psychoaktivnych latok, dodrziavanie hygienickych resp. opatreni na ochranu
verejného zdravia, a protipandemickych opatreni (ak budu nariadené) a pod.
a vykonavanie ich pravidelnej kontroly.

ZabezpecCovanie ucCasti zamestnancov na Skoleni o ochrane pred poZiarmi
a informovani a obozndmeni o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci vratane
pisomného testovania ich vedomosti v ur¢enom termine Objednavatel'om. Terminy
budd dva vtrvani max. 3 hodin (trvanie $kolenia v jednom termine). Uast
zamestnancov Poskytovatela na Skoleni a informovani a obozndmeni nebude
Objednavatel'ovi spoplatnena.

ZabezpecCovat’ ¢innosti v mimoriadnych a krizovych situaciach (napr. pri poziari,
cvicnom poziarnom poplachu, vybuchu, ohrozeni a pod.) v zmysle poziadaviek
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a Prilohy €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon
straznej sluzby*.

Vykonéavat’ vizudlne kontroly, oznamovat mimoriadne udalosti a vykonavat
obsluhu réntgenového skenera (generator ionizujuceho Ziarenia) v zmysle platnych
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, manualu pre uzivatela dané¢ho
zariadenia a Prilohy €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.

Spracovanie osobnych udajov dotknutych os6b v suvislosti s plnenim zmluvy ako
sprostredkovatel’ podl'a zdkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a rady EU 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) pre ucel arozsah
spractivania uvedeny v tejto zmluve.
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2.2.17 Zamestnancom SBS (d’alej len ,,zamestnanec Poskytovatel'a®) sa rozumie osoba,
ktora je beztthonna, spol'ahliva, zdravotne a odborne sposobilé pre vykon fyzickej
ochrany podl'a zdkona o sukromnej bezpecnosti. Pre ucely tejto zmluvy sa prava
a povinnosti tykajuce sa Poskytovatel'a a zamestnancov Poskytovatela vzt'ahuju
Vv celom rozsahu aj na subdodavatel'ov a ich zamestnancov.

Popis reZzimov poZzadovanej sluzby

2.3.1 Rezim H24 — nepretrzity pracovny rezim, zabezpeceny pravidelnym striedanim
Styroch kompletnych zmien po 12 hodinach v ¢asovych dennych intervaloch od
7.00 h do 19.00 h a od 19.00 h do 07.00 h, vsetkych dni po dobu trvania kontraktu
za podmienok dodrzania ustanoveni zdkona €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace
vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkonnik prace*)a d’alSich
pracovnopravnych predpisov.

2.3.2 Rezim H8 — 8 hodin denne v pracovnych dnoch, v obdobi obvyklych hodin
pracovného dia v ¢asovom intervale uréenom Objednévatelom za podmienok
dodrzania ustanoveni zékonnika prace a d’alSich pracovnopravnych predpisov.

Poziadavky na pocet zamestnancov poskytujicich straZznu sluzbu pre jednotlivé

objekty a ich arealy:

24.1  Objekt A— Administrativno — prevadzkova budova vratane jej arealu, Ivanska cesta
93, Bratislava apridruzené objekty (parkovaci dom, 2X motorgenerator, 2X
trafostanica) (d’alej len ,,objekt APB* alebo ,,0objekt A*“): zabezpeCenie straznej
sluZzby v pozadovanom rozsahu tromi zamestnancami Poskytovatel'a v zmene v
nepretrzitej prevadzke v rezime H24,jednym zamestnancom Poskytovatel’a
Vv rezime H8 na stanovisti — recepcia v administrativnej budove s pridanou funkciou
informator a spojovatel telefonickych hovorov (d’alej len ,,informétor) a jednym
zamestnancom Poskytovatela v rezime H8 s pridanou funkciou velitel’ objektu.

24.2 Objekt B - JS RLP apridruzené objekty vratane jeho aredlu - PHA
a motorgenerator, Letisko M. R. Stefinika Bratislava (d’alej len ,,0bjekt B):
zabezpecenie straznej sluzby v pozadovanom rozsahu jednym zamestnancom
Poskytovatel'a v zmene v nepretrzitej prevadzke v rezime H24.

2.4.3  Objekt C - Riadiaca veza a technické stredisko vratane ich arealu, letisko Kosice
(d’alej len ,,objekt C*): zabezpecenie straznej sluzby v pozadovanom rozsahu
jednym zamestnancom Poskytovatel'a v zmene v nepretrzitej prevadzke v reZime
H24.

244  Minimalny pocet zamestnancov Poskytovatel'a pre zabezpecenie straznej sluzby
spliajicich podmienky tejto zmluvy v rezime H8 a H24 pre objekty A, B a C musi
zodpovedat nevyhnutnému minimdlnemu poctu zamestnancov garantujiceho
zabezpeCenie  dodrZiavania  ustanoveni  zadkonnika prace a  dalSich
pracovnopravnych predpisov.

Dalsie podrobnosti plnenia zmluvy sa upravené v Prilohe ¢&. 1 -, Indtrukcie pre vykon straznej

sluzby*.

MIESTO, TERMINY PLNENIA ZMLUVY A PODMIENKY NASTUPU NA

VYKON SLUZBY

Miestom plnenia zmluvy su objekty Objednavatel’a:

3.1.1 Objekt A — Administrativno — prevadzkova budova vratane jej arealu, Ivanska cesta
93, Bratislava a pridruzené objekty (parkovaci dom, 2x motorgenerator, 2x
trafostanica);

3.1.2 Objekt B - JS RLP a pridruzené objekty vratane jeho arealu - PHA a motorgenerator,
Letisko M. R. Stefanika Bratislava;
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3.1.3 Objekt C - Riadiaca veza a technické stredisko vratane ich arealu, letisko Kosice.

Termin plnenia zmluvy: od 23. 10. 2023 (vratane) na obdobie najviac 9 mesiacov s

moznost'ou predcasného ukoncenia poskytovania sluzby v pripade nastupu poskytovatela, s

ktorym uzavrie LPS SR, §. p. zmluvu v ramci procesu nadlimitného verejného obstaravania

na poskytovanie straznej sluzby.

Podmienky nastupu na vykon sluzby:

3.3.1 Doklady uvedené v bode 5.1 a 5.2 Poskytovatel’ predlozi Objednavatel'ovi najneskor v
Case podpisu tejto zmluvy.

3.3.2 Nastup na vykon straznej sluzby bude 23.10.2023.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Ziadne opomenutia, chyby alebo omyly pri spracovani ceny , alebo akakol'vek ind pri¢ina na
strane Poskytovatel'a nebudu dovodom na zmenu ceny straznych sluzieb pocas plnenia
zmluvy.

Cena je dohodnuta v zmysle zakona o cenach ¢. 18/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov
takto:

Cena za osobohodinu straznej sluzby v EUR bez DPH

421 vrezime H8 11,00 EUR
4.2.2 vrezime H24 11,00 EUR
Podrobna kalkulacia ceny za osobohodinu je uvedena v Prilohe €. 2 — Cenova kalkulacia.

4.3
4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

K cene bude pripocitana sadzba DPH podl'a platnej legislativy.

Cena uvedend v bode 4.2 je platna pocas celej doby platnosti zmluvy a zahffia v sebe vSetky

naklady Poskytovatel'a spojené s plnenim tejto zmluvy. Cena mdze byt zmenena iba

Vv nasledujucich pripadoch:

4.4.1 V pripade zmeny sadzby DPH pocas doby poskytovania straznej sluzby sa tdto zmena
premietne do ceny za straznu sluzbu odo dia G¢innosti tejto zmeny.

Uhrady za poskytnutu straznu sluzbu sa budu realizovat’ mesa¢ne a cena bude vypoéitana na

zaklade ceny uvedenej v bode 4.2. tejto zmluvy a celkového poétu odpracovanych hodin za

prisluSny mesiac.

Poskytovatel' vystavi jednu faktaru za vSetky objekty Objednavatela podla skutocne

odpracovanych hodin. Faktira musi obsahovat’ rozpis ceny po objektoch a jednotlivych

postoch v hodinovych sadzbach. NeoddeliteI'nou prilohou kazdej faktury bude zmenovy list

s odslizenymi hodinami straznej sluzby.

K fakturovanym cendm bude Poskytovatel’ uctovat’ dan z pridanej hodnoty v sadzbe a vySke

podrla platnych predpisov.

Poskytovatel’ predlozi Objednéavatelovi faktiru za vykon straZznej sluzby najneskor do 7.

kalendarneho dia nasledujiceho kalendarneho mesiaca.

Lehota splatnosti faktar je 14 pracovnych dni od ich dorucenia Objednavatel’'ovi. Pocas nej

je Objednavatel’ povinny kazdt takato faktiru uhradit. V pripade, ze ktorakol'vek

z uvedenych faktur nebude obsahovat’ vSetky dohodnuté nalezitosti, Objednavatel’ ma pravo

takuto faktiru do lehoty splatnosti vratit’ Poskytovatel'ovi, ktory je povinny vystavit nova

fakturu s novou lehotou splatnosti. Po dobu od vratenia faktiry do splatnosti novej faktary

Objednavatel nie je v omeskani s uhradou ceny plnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze faktira bude mat’ nasledovné néleZitosti:

a)  faktira vystavena Poskytovatelom musi spiiat’ ustanovenia zakona &. 222/2004 Z. z.
0 DPH v zneni neskorsich predpisov,

b)  datum poskytnutia zdaniteného plnenia,

C) oznacenie banky a ¢islo Gctu Poskytovatela,

d) cislo zmluvy,
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e)  dohodnuti cenu za predmet plnenia a d’al$ie cenové nalezitosti,
f)  Objednavatel'om potvrdeny zmenovy list s odslizenymi hodinami ochranne;j - straznej
a informacnej sluzby,

Poskytovatel' prehlasuje, ze ucet uvedeny v ¢lanku 1 tejto zmluvy je zaevidovany na
Finan¢nej sprave Slovenskej republiky aje zhodny s ¢islom uctu na vystavenej fakture.
V pripade, ak Objednavatel' zisti, ze ucCet registrovany nie je, Objedndvatel uhradi
Poskytovatel'ovi fakturovani sumu tak, ze zaplati len zaklad dane a samotnu sumu dane
zaplati na osobny ucet danovnika (OUD), pricom uplatni tzv. Split payment. Poskytovatel’
d’alej prehlasuje, Ze nebude pozadovat’ doplatenie nezaplatenej DPH na ucet uvedeny na
fakture, nakol'’ko suma DPH bola uhradena na OUD vedeny na Finan¢nej sprave Slovenske;j
republiky.

PODMIENKY NA POSKYTOVANIE STRAZNEJ SLUZBY

5.1. Poskytovatel’ predlozi Objednavatel’ovi nasl. doklady najneskor v ¢ase podpisu zmluvy:

5.1.1 Original alebo turadne overend kopia suhlasu prevadzkovatela Letiska M. R.
Stefanika s vykonom bezpeénostnych sluzieb Poskytovatela na Letisku M. R.
Stefanika v objekte B podla Narodného programu ochrany civilného letectva pred
¢inmi protipravneho zasahovania.

Original alebo tiradne overena kopia suhlasu bude ulozena u Objednavatela pocas
celej platnosti zmluvy.

5.1.2 Zoznam vSetkych zamestnancov Poskytovatela, ktori budu vykonavat sluzby
stvisiace stouto zmluvou (priezvisko, meno) aich zaradenie do jednotlivych
objektov a rezimov H8 a H24 a s vyznacenim zamestnancov, ktori budu vykonavat’
funkciu velitel'a objektu v rezime H8 a funkciu informatora v rezime HS.

5.1.3 Kopie platnych preukazov odbornej spdsobilosti ako osoby poverenej vykonom
fyzickej ochrany a péatrania podl'a zdkona o stikromnej bezpec¢nosti pre vSetkych
zamestnancov, ktori budu straznu sluzbu podla tejto zmluvy vykonavat’.

Kopie platnych preukazov odbornej spdsobilosti budu ulozené u Objednavatela
pocas celej platnosti zmluvy.

5.1.4 Original alebo kopie dokladov o najvy$som dosiahnutom vzdelani a riadnom
ukonceni Studia (napr. maturitné vysvedCenie, diplom) za vSetkych zamestnancov,
ktori budu straZznu sluzbu podla tejto zmluvy vykonavat. Objednavatel’ pozaduje
minimalne stredné odborné vzdelanie stupnia 353 podl'a ISCED2011 (stupeni H podl'a
Narodnej klasifik4cie vzdelania vydanej Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a
Sportu Slovenskej republiky).

Original alebo kopie dokladov budu predlozené Objednavatel'ovi k nahliadnutiu
a vratené.

5.1.5 Original alebo kopie lekarskych posudkov o zdravotnej sposobilosti v zmysle § 15
zakona o sukromnej bezpecnosti pre vSetkych zamestnancov, ktori budu straznu
sluzbu podl'a tejto zmluvy vykondvat. Doklady sa predkladajii s periodicitou v
zmysle § 15 zdkona o sukromnej bezpecnosti.

Original alebo kopie dokladov budu predlozené Objednavatelovi k nahliadnutiu
a vratené s povinnost'ou ulozenia u Poskytovatela pocas celej platnosti zmluvy.

5.1.6 Origindl alebo kopie lekarskych posudkov preukazujuce spdsobilost’ na vykon prace
v no¢nych zmenach (v ¢ase od 22:00 h do 06:00 h) - zdravotna spdsobilost’ podl'a
§ 34a zékona €. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve a o zmene a doplneni niektorych
zékonov V zneni neskorsich predpisov, bodu 6.11.1.12 Narodného programu ochrany
civilného letectva pred ¢inmi protipravneho zasahovania, zdkona ¢. 355/2007 Z. z. o
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ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia v zneni neskorsich predpisov a § 98
zakonnika prace.

Original alebo kopie lekarskych posudkov sa predkladaju pre vsetkych zamestnancov
Poskytovatela sluziacich v rezime H24 v objekte A, v objekte B a v objekte C.
Original alebo kopie dokladov sa predkladaju s periodicitou v zmysle § 98 zakonnika
préce.

Original alebo kopie dokladov budit predlozené Objednavatel’ovi k nahliadnutiu
a vratené s povinnost'ou ulozenia u Poskytovatel'a pocas celej platnosti zmluvy.

5.1.7 Uradne overené kopie platnych rozhodnuti vystavenych Dopravnym tradom -
previerka osoby podl'a bodu 11.1.2 prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998 preukazanim spol’ahlivosti vydanym Dopravnym tradom podla § 34a
ods. 5 v spojeni s ustanovenim § 34a ods. 4 zdkona ¢. 143/1998 Z. z. o civilnom
letectve (letecky zakon) a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

Doklady sa predkladaji pre vSetkych zamestnancov Poskytovatela, ktori budu
straznu sluzbu podl'a tejto zmluvy vykonavat’, vratane ich periodického predkladania
v zmysle § 34a ods. 6 zédkona €. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky zdkon) a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Uradne overené képie dokladov budi uloZzené u Objednavatela pocas celej platnosti
zmluvy.

5.1.8 Origindl alebo kopie osvedCeni o odbornej spdsobilosti preukazujicich odborna
sposobilost’ na vykon detekcnej kontroly os6b a vnéasanych veci s pouzitim
rontgenového zariadenia (d’alej RTG) (doklad o absolvovani kurzu v rozsahu
minimalne 32 vyucovacich hodin vykonany subjektom akreditovanym
Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky podla § 34a ods. 8 zakona
€. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky zadkon) a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov na odbornu pripravu podl'a bodu 11.2.3.1. (s
RTG) prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998). Poziadavka na
opakovanu odbornt pripravu 1x za 12 mesiacov za uéelom prediZenia osvedéenia.
Original alebo kopie osvedceni o odbornej sposobilosti sa predkladaju pre vsetkych
zamestnancov Poskytovatel'a sluZiacich v objekte A v rezime H24 a pre velitel'a
objektu v rezime HS.

Original alebo kopie dokladov budu uloZené u Objedndvatela pocas celej platnosti
zmluvy.

5.1.9 Original alebo kopie dokladov o preskoleni na vykonéavanie vizudlnej kontroly,
oznamovania mimoriadnej udalosti a vykonavanie obsluhy rontgenového skenera typ
Astrophysics XI1S6040 (generator ionizujuceho Ziarenia) vSetkych zamestnancov
Poskytovatel'a vydané akreditovanym subjektom uvedenym v zozname MD SR
(Utvar veduceho hygienika rezortu) alebo v zozname Uradu verejného zdravotnictva
ako opravnenej osoby na vykonavanie odbornej pripravy v zmysle zakona ¢. 87/2018
Z. z. oradiacnej ochrane O radiacnej ochrane a o zmene a doplneni niektorych
zékonov V zneni neskorSich predpisov.

Prilohou musi byt képia dokladu o udeleni opravnenia na vykondvanie odbornej
pripravy V zmysle zakona ¢. 87/2018 Z. z. 0 radia¢nej ochrane a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela sluziacich v objekte A v rezime H24 a pre velitel'a objektu v rezime
H8.

Original alebo képie dokladov budt uloZené u Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.
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5.1.10 Original alebo kopie dokladov o tispeSnom preukazatelnom absolvovani zaskolenia
na obsluhu stabilného hasiaceho zariadenia Kidde Deugra a s tym suvisiace ¢innosti,
vydané vyrobcom alebo jeho splnomocnenym zastupcom alebo fyzickou osobou,
ktord ma osobitné opravnenie o odbornej spdsobilosti, na instalovanie a opravy
stabilného hasiaceho zariadenia Kidde Deugra preukazujuce spdsobilost’ na
vykonavanie obsluhy stabilnych hasiacich zariadeni Kidde Deugra, zapisovanie
stavu do prevadzkovych dennikov v zmysle § 11 ods. 5, § 13 vyhl. MV SR ¢.
169/2006 Z. z. o konkrétnych vlastnostiach stabilného hasiaceho zariadenia a
polostabilného hasiaceho zariadenia a o podmienkach ich prevadzkovania a
zabezpecenia ich pravidelnej kontroly.

Doklad o preukazatelnom absolvovani zaskolenia musi obsahovat’ datum
vykonaného S$kolenia, jeho obsah, mend, priezviska a podpisy osob, ktoré ho
absolvovali ako aj meno, priezvisko a podpis osoby, ktora ho vykonala. Ak Skolenie
nebude vykonané vyrobcom SHZ, musi byt k dokladu o skoleni prilozené aj
splnomocnenie od vyrobcu alebo osobitné opravnenie o odbornej sposobilosti, na
insStalovanie a opravy stabilného hasiaceho zariadenia Kidde Deugra.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych — zamestnancov
Poskytovatela sluziacich rezime H8 a H24 v objekte A a v rezime H24 v objekte B.
Original alebo képie dokladov budt uloZené u Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.

5.1.11 Original alebo képie dokladov o tspesnom absolvovani zaSkolenia a poucenia
vydané osobou, ktora je vyrobcom elektrickej poziarnej signalizacie ESSER a FlexES
alebo fyzickou osobou, ktora ma opravnenie na instalaciu a opravy, preukazujice
sposobilost’ na vykondvanie obsluhy a dennych kontrol systémov elektrickej
poziarnej signalizacie ESSER a FlexES, ich zapisovanie do prevadzkovych knih v
zmysle § 14 a § 15 vyhlasky MV SR €. 726/2002 Z. z., ktorou sa ustanovuju vlastnosti
elektrickej poziarnej signalizicie, podmienky jej prevadzkovania a zabezpecenia jej
pravidelnej kontroly.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budu straznu sluzbu podl’a tejto zmluvy vykonavat'.

Doklad o tspeSnom absolvovani zaskolenia a poucenia musi obsahovat’ datum
vykonaného Skolenia a poucenia, jeho obsah (musi byt taxativne uvedené na obsluhu
a aj vykon dennych kontrol), mena, priezviska a podpisy osob, ktoré ho absolvovali
ako aj meno, priezvisko a podpis osoby, ktord ho vykonala. Ak Skolenie nebude
vykonané vyrobcom EPS, musi byt’ k dokladu o Skoleni priloZzené aj splnomocnenie
od vyrobcu alebo osobitné opravnenie o odbornej sposobilosti, na instalovanie a
opravy EPS daného typu.

Original alebo kdpie dokladov buda uloZzené u Objedndvatel’a pocCas celej platnosti
zmluvy.

5.1.12 Original alebo kopie dokladov o ispesnom absolvovani Skolenia vydané zastupcom
vyrobcu, dovozcom alebo akreditovanym subjektom (akreditdcia udelenda MD SR
podl'a § 34a ods. 8 zakona ¢. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky zakon) a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov na odbornu
pripravu podl'a bodu 11.2.3.1. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998),
preukazujuce absolvovanie Skolenia na obsluhu rontgenového zariadenia na kontrolu
batoziny Astrophysics XIS 6040.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatel'a sluziacich rezZime H24 a velitela objektu sluZiaceho v rezime H8
v objekte A.
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Original alebo kopie dokladov buda uloZzené u Objedndvatel’a pocCas celej platnosti
zmluvy.

Original alebo kopie dokladov o uspesnom absolvovani Skolenia vydané zastupcom
vyrobcu, dovozcom alebo akreditovanym subjektom (akreditidcia udelend MD SR
podla § 34a ods. 8 zakona ¢. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky zakon) a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov na odbornu
pripravu podla bodu 11.2.3.1. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998),
preukazujice absolvovanie Skolenia na obsluhu ramového detektora kovov Garrett
vratane periodického testovania a kalibracie.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatel'a sluziacich rezime H24 a velitela objektu sluziaceho v rezime HS
v objekte A.

Original alebo kopie dokladov buda uloZzené u Objedndvatel’a pocCas celej platnosti
zmluvy.

5.2 Poskytovatel’ je povinny V terminoch uvedenych v bodoch 3.3 predlozit Objednavatel’'ovi
nasledovné doklady:

5.2.1

5.2.2

5.2.3

524

Original alebo kopie certifikdtov vydané akreditovanym subjektom preukazujiice
schopnosti prace s PC minimdlne v Grovni ECDL modul M2 alebo certifikat
preukazujtci rovnakt uroven schopnosti prace s PC ako ECDL modul M2.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budu strdznu sluzbu podla tejto zmluvy vykondvat'.

Original alebo kopie dokladov budu ulozené u Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.

Original alebo kopie dokladov o pouceni vykonanym sposobilou osobou v zmysle
vyhlaSky €. 508/2009 Z. z., § 20 preukazujuce odborni spdsobilost’ v zmysle
vyhlasky €. 508/2009 Z. z., § 20 na obsluhu technickych zariadeni elektrickych v
rozsahu vSetkych obsluhovanych elektrickych zariadeni na jednotlivych objektoch.
Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budu straznu sluzbu podl'a tejto zmluvy vykonavat. Musi byt
predloZeny original alebo kopia opravnenia osoby, ktora toto Skolenie vykonala.
Original alebo képie dokladov buda uloZené u Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.

Original alebo kopie dokladov o uspeSnom absolvovani Skolenia vydané
Objednavatel'om preukazujuce sposobilost’ na zaistovanie OPP v mimopracovnom
Case v zmysle ustanoveni § 4 pism. d) a § 4 pism. e) zédkona ¢. 314/2001 Z. z. o
ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich predpisova § 11, § 20 a § 21 vyhl. MV SR
¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorSich predpisov. Poziadavka
predkladania s periodicitou v zmysle § 21 pism. a) vyhl. MV SR ¢. 121/2002 Z. z. o
poZiarnej prevencii v zneni neskorsich predpisov. Skolenie vykonava Objednévatel.
Doklad o tspeSnom absolvovani oboznamenia, informovania a Skolenia musi
obsahovat’ ddtum vykonaného obozndmenia, informovania a $kolenia, jeho obsah,
mena, priezviska a podpisy osob, ktoré ho absolvovali ako aj meno, priezvisko a
podpis osoby, ktora ho vykonala.

Original alebo kopie dokladov sa predkladajai pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budl straznu sluzbu podl'a tejto zmluvy vykonavat'.

Original alebo képie dokladov buda uloZzené u Objedndvatel’a pocCas celej platnosti
zmluvy.

Original alebo kopie dokladov o uspeSnom absolvovani Skolenia vydané
Objednavatelom preukazujuce absolvovanie Skolenia na obsluhu elektrického
zabezpedovacieho systému (EZS) Galaxy. Skolenie vykona Objednavatel.
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Original alebo kopie dokladov sa predkladaja pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budu straznu sluzbu podla tejto zmluvy vykonavat'.

Original alebo kopie dokladov buda uloZzené u Objedndvatel’a pocCas celej platnosti
zmluvy.

5.2.5 Origindl alebo kopie dokladov o tuspeSnom absolvovani Skolenia vydané
Objednavatelom preukazujice absolvovanie Skolenia na obsluhu uzatvoreného
televizneho okruhu (CCTV) DigiEye. Skolenie vykona Objednavatel.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budt straznu sluzbu podrla tejto zmluvy vykonavat’.

Origindl alebo kopie dokladov budu ulozené u Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.

5.2.6 Original alebo kopie dokladov o uspesnom absolvovani $kolenia vydané
Objednavatel'om preukazujliice absolvovanie Skolenia na obsluhu systému kontroly
vstupu a systému evidencie navstev (ACS) Aktion vratane bezpecnostnych
priepustov. Skolenie vykona Objednavatel.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budu strdznu sluzbu podla tejto zmluvy vykonavat'.

Original alebo kopie dokladov budu ulozené u Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.

5.2.7 Original alebo kopie dokladov o tuspeSnom absolvovani obozndmenia vydané
Objednavatelom preukazujiice absolvovanie oboznamenia sa so straZenym
objektom. Oboznamenie vykona Objednavatel’.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budu straznu sluzbu podla tejto poziadavky vykonavat'.
Original alebo képie dokladov budt uloZené u Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.

5.2.8 Original alebo kopie dokladov o UspeSnom absolvovani obozndmenia vydané
Objednavatel'om preukazujice absolvovanie obozndmenia sa s inStrukciami na vykon
straznej sluzby a internymi riadiacimi dokumentmi Objednavatel’a tvoriacimi ich
prilohu. Oboznadmenie vykona Objednavatel’.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budu straznu sluzbu podl’a tejto zmluvy vykonavat'.

Original alebo képie dokladov budt uloZené u Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.

5.2.9 Origindl alebo kopie dokladov o absolvovani poverenia vydané Objednavatelom
preukazujice absolvovanie poverenia opravnenej osoby na spracuvanie osobnych
idajov podla nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679. Poverenie
vykona Objednavater’.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budu straznu sluzbu podl’a tejto zmluvy vykonavat'.

Original alebo képie dokladov budi uloZené u Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.

5.2.10 Original alebo kopie dokladov o uspesnom absolvovani oboznamenia a informovania
vydané Objednavatelom preukazujuce absolvovanie oboznamenia a informovania o
BOZP a skolenia o OPP podl'a § 6, ods.4 zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a
ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a suvisiacich predpisov a § 4 pism. e) zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane
pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov a § 11, § 20 a § 21 vyhl. MV SR ¢.
121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorSich predpisov. Oboznamenie
a informovanie vykona Objednévatel’.
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Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatela, ktori budu straznu sluzbu podla tejto zmluvy vykonavat'.

Original alebo kopie dokladov buda uloZzené u Objedndvatel’a pocCas celej platnosti
zmluvy.

Original alebo kopie dokladov o tuspesnom absolvovani Skolenia vydané
Objednavatel'om preukazujuce absolvovanie skolenia na obsluhu systému doméceho
rozhlasu Variodin. Skolenie vykona Objednavatel.

Original alebo kopie dokladov sa predkladaju pre vsetkych  zamestnancov
Poskytovatel'a sluziacich v rezime H8 a H24 v objekte A.

Origindl alebo kopie dokladov budu ulozené o Objednavatel’a pocas celej platnosti
zmluvy.

Dokumenty a doklady uvedené v bodoch 5.1 a 5.2 tejto zmluvy musi Poskytovatel’ predlozit’
Vv terminoch uvedenych v bode 3.3.

Povinna technicka vybava stanovist’ SBS, ktoru zabezpecuje Poskytovatel’ na vlastné
naklady:

54.1

54.2

5.4.3

Vybava na stanovistiach SBS v objekte A.

5x Digitalna ru¢na radiostanica, 4x nabijacia stanica.

2x Elektricky paralyzér.

2x Tonfa.

2x Baterka (LED, svietivost’ min. 500 limenov, nabijatel'nd).

5x Reflexna vesta s napisom SBS (na prednej a zadnej strane).

2x Putd, povinnost’ permanentné¢ho nosenia na opasku vSetkymi zamestnancami

SBS okrem recepcie.

2x Kaser (slzotvorny obranny sprej proti 'ud’om). Povinnost’ permanentného

nosenia na opasku vsetkymi zamestnancami SBS okrem zamestnanca SBS na

recepcii.

» 1x Lekarnicka prvej pomoci s predpisanym obsahom v zmysle § 98 ods. 5
Zakonnika prace.

» 1x Kniha drobnych pracovnych trazov.

» Eviden¢né knihy na vedenie evidencie podl'a zékona o sikromnej bezpecnosti.

YV VVVVVYVY

Vybava na stanovisti SBS v objekte B.

1x Elektricky paralyzér.

1x Tonfa.

1x Baterka (LED, svietivost’ min. 500 limenov, nabijatel'nd).

1x Reflexna vesta s napisom SBS (na prednej a zadnej strane).

1x Puta, povinnost’ permanentného nosenia zamestnancami SBS okrem recepcie.
1x Kaser (slzotvorny obranny sprej proti 'ud’om). Povinnost’ permanentného
nosenia na opasku vSetkymi zamestnancami SBS.

1x Lekarnicka prvej pomoci s predpisanym obsahom v zmysle § 98 ods.5
Zéakonnika prace.

1x Kniha drobnych pracovnych tirazov.

Eviden¢né knihy na vedenie evidencie podl'a zdkona o sukromnej bezpecnosti.
ybava na stanovisti SBS v objekte C.

1x Elektricky paralyzér.

1x Tonfa.

1x Baterka (LED, svietivost’ min. 500 limenov, nabijatel'na).

1x Reflexnd vesta s ndpisom SBS (na prednej a zadnej strane).

Ix Putd, povinnost’ permanentné¢ho nosenia na opasku vSetkymi zamestnancami
SBS okrem recepcie.

VV V VVVVVYVY

<

YVVYVYYVYYV

Obchodné podmienky — Poskytovanie straznej sluzby 12/38



LPS SR, &. p.
PRAV/107/2023

Ix Kaser (slzotvorny obranny sprej proti 'ud'om). Povinnost’ permanentného
nosenia na opasku vs§etkymi zamestnancami SBS.

1x Teleskopické kontrolné zrkadlo na kontrolu podvozku vozidiel (priemer min.
200 mm).

1x Lekarnicka prvej pomoci s predpisanym obsahom v zmysle § 98 ods.5
Zakonnika prace.

1x Kniha drobnych pracovnych trazov.

Eviden¢né knihy na vedenie evidencie podla zdkona o sukromnej bezpecnosti.

vV VWV VYV V¥V

5.5 Poskytovatel musi zabezpeCit nasledovné povinné oSatenie Ssvojich zamestnancov
vykonavajucich sluzbu: jednotné oblecenie: zimna Ciapka, letna Ciapka (Siltovka), zimné
rukavice, zimna nepremokava bunda, letna nepremokava bunda, sveter, koSel'a dlhy rukav,
kosela kratky rukav, dlhé nohavice, opasok, obuv (poltopanky), obuv (zimnd), kravata, sako.

6. PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELA
6.1 VSeobecné prava a povinnosti:

6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.1.5.

6.1.6.

6.1.7.

6.1.8.

6.1.9.

6.1.10.

6.1.11.

Poskytovatel' sa zavdzuje realizovat’ sluzby stvisiace s predmetom zmluvy vo
Svojom mene a na vlastnti zodpovednost'.

Poskytovatel sa zavidzuje zabezpecit’ vykon strdznej sluzby v stilade so vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi a s Prilohou ¢. 1 ,,InStrukcie pre vykon straznej
sluzby*.

Poskytovatel' sa zavizuje straznou sluzbou zabezpelit bezpecnostni ochranu
zariadeni v sprave Objednavatela a zamestnancov Objedndvatela v objektoch
uvedenych v bode 3.1 tak, aby sa zabranilo akémukol'vek protipravnemu
zasahovaniu do poskytovania sluZieb Objednavatel’a.

Poskytovatel’ sa zaviazuje vykonom straznej sluzby predchadzat’ a zamedzit' vzniku
mimoriadnych udalosti, zamedzit' vstupu nepovolanym osobam, zamedzit
kradeziam, poskodeniu a zni¢eniu veci, nachadzajucich sa v dohodnutych miestach
plnenia.

Poskytovatel’ je povinny v pripade zistenia mimoriadnych udalosti ich okamzZite
nahlasovat’ Objednavatelovi a prisluSnym orgdnom, vratane vykonania potrebnych
opatreni na zamedzenie vzniku d’alSej Skody podla inStrukcii na vykon straznej
sluzby.

Poskytovatel” je povinny pri mimoriadnych situaciach postupovat’ podla instrukcii
uvedenych v Prilohe ¢. 1 - ,InStrukcie pre vykon straZnej sluzby“, vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov, internych predpisov Objednavatel'a a dokumentacie
OPP.

Poskytovatel sa zavdzuje, ze zabezpeci vedenie zapisov o vykone sluzby, evidenciu
portch, nedostatkov, mimoriadnych udalosti do knih evidencie sluzieb a evidenciu
zasahov do knih evidencie zasahov.

Poskytovatel’ sa zavidzuje na zéklade zistenych skutoc¢nosti poc¢as vykonu sluzby
navrhnat’ Objednavatel'ovi potrebu doplnenia ,,InStrukcii na vykon straznej sluzby*.
Poskytovatel zriadil pre Objednéavatel'a kontaktnu telefonnu linku €. 0905 716 416
s nonstop 24 hodinovou sluzbou Poskytovatela /nie odkazovac/ pre komunikéciu v
pripade mimoriadnych udalosti alebo zisteni nedostatkov.

Na zaklade upozornenia Objednavatel’a na nedostatky musi Poskytovatel’ vykonat
okamzitu napravu v sulade s platnymi predpismi a vyhlaskami suvisiacimi s
vykonom stradznej sluzby, ako aj s ustanoveniami zmluvy.

Poskytovatel umozni Objednavatel'ovi vykonavat’ kontrolu poskytovania straznej
sluzby (aj formou cvi¢nych poplachov) a v pripade upozornenia Objednavatel'a na
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zisten¢ nedostatky, Poskytovatel zabezpeCi okamzite napravu zistenych
nedostatkov.

Poskytovatel sa zavidzuje zaradit’ vSetkych zamestnancov Poskytovatel’a sluziacich
na objektoch A, B a C minimalne do druhého stupiia naro¢nosti prace podl’a Prilohy
¢.1, bod b) k zakonniku prace, ked’ze sa jednd o pracovné miesto zodpovedajlce
druhému stupniu naro¢nosti prace, ktoré charakterizuje vykon ucelenych obsluznych
rutinnych préac alebo odbornych rutinnych kontrolovatel'nych prac podl'a danych
postupov alebo prevadzkovych rezimov, vykon opakovanych, kontrolovate'nych
prac administrativnych, prevadzkovo-technickych alebo ekonomickych podla
pokynov alebo ustanovenych postupov).

Poskytovatel nesmie z vlastného popudu pozastavit vykon straznej sluzby, v
opacnom pripade znéasa vsetky nasledky a Skody tym sposobené, nakolko sa to
povazuje za zavazné poruSenie zmluvnych podmienok.

Poskytovatel prehlasuje, ze sa oboznamil s Protikorupénym programom LPS SR, 8.
p., ktory je zverejneny na www.lps.sk, deklaruje dodrziavanie etickych zésad a
zavézuje sa ich dodrziavat. V pripade porusenia etickych zdsad zverejnenych v
Protikorupénom programe LPS SR, §. p. je Objednavatel’ opravneny odstlpit’ od
zmluvy.

Poskytovatel’ je zodpovedny za zabezpecenie uloh a dodrziavanie bezpecnostnych,
hygienickych a protipoziarnych opatreni v priestoroch a objektoch Objednavatel'a
uvedenych v bode 3.1 tejto poziadavky a je povinny urobit’ vSetky opatrenia na
zaistenie bezpecnosti a ochrany pred poziarmi svojho pracoviska a bezpecnosti
svojich zamestnancov, ako aj podrobit’ sa vSetkym povinnostiam, vyplyvajucich
prenho z platnych predpisov BOZP, ochrany verejného zdravia a OPP a v zmysle
Prilohy €. 3 ,,Podmienky pre zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci,
ochrany pred poziarmi a vstupného rezimu osob a vozidiel ako aj s pokynmi pre
mimoriadne, krizové situdcie vydanymi Statutdrnym organom Objednavatel’a, ktoré
im budu dorucené.

Poskytovatel sa zavédzuje postupovat’ v sulade so vSeobecne zaviaznymi pravnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike (napr. zakonnik prace, zdkon o
nelegalnej préci, zakon o cezhrani¢nej spolupraci pri vysielani zamestnancov na
vykon préc pri poskytovani sluzieb, zdkon 0 ochrane osobnych tidajov, nariadenie
GDPR, zikon o kybernetickej bezpecnosti a pod.), a tieZ mat splnené vSetky
povinnosti vyplyvajice z platnej legislativy, ktoré podmieniuji uzavretie tejto
zmluvy (napr. registracia v registri partnerov verejného sektora a pod.) a v pripade,
ze Objednavatelovi vzniknil v dosledku porusenia tychto predpisov zo strany
Poskytovatel’ a akékol'vek Skody, vydavky alebo mu budi uloZené sankcie, tieto sa
Poskytovatel’ zavidzuje v plnom rozsahu Objednavatel'ovi zaplatit’. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze Objednavatel je oprdvneny zapocitat' tieto vydavky voci
pohl'adavkam Poskytovatela.

6.2 Povinnosti stivisiace s personalnym zabezpecenim:

6.2.1

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpeCovat vykon straznej sluzby pre Objednéavatela
osobami spolahlivymi, fyzicky a psychicky zdatnymi, odborne spdsobilymi v
zmysle zakona o stukromnej bezpecnosti a zdravotne spdsobilymi V pocte podla
bodu 2.4, s odbornost’'ou a spdsobilostou podl'a bodov 5.1 a 5.2 (vratane periodicky
preukazovanou odbornostou a spdsobilostou). Nedodrzanie stanoveného
minimélneho poc¢tu zamestnancov Poskytovatel'a podl'a bodov 2.3 a 2.4 sa povazuje
za zavazné porusenie zmluvnych podmienok. Nasadenie zamestnanca do sluzby,
ktory nespliia odbornii spdsobilost podl'a bodov 5.1 a5.2 (vratane periodicky
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preukazovanou odbornostou a spdsobilostou) sa povazuje za zavazné porusenie
zmluvnych podmienok.

Poskytovatel sa zavédzuje zabezpecit' poCas kazdej zmeny funkciu velitela zmeny
na objekte A podla instrukcii uvedenych v Prilohe €. 1 - ,InStrukcie pre vykon
straznej sluzby*. Pocas trvania sluzby HS8 velitel'a objektu zabezpecuje funkciu
velitel'a zmeny velitel’ objektu.

Poskytovatel sa zavidzuje zabezpecit’ funkciu velitel'a objektu na objekte A podla
inStrukcii uvedenych v Prilohe €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*. Velitel
objektu a wvelitel zmeny, vykondva riadenie zamestnancov Poskytovatela,
zodpovedd za stav dokumentécie v zodpovednosti Poskytovatela, zodpoveda za
vCasné spracovanie planu sluzieb a kontrolu zamestnancov Poskytovatela v
kompetencii Poskytovatel'a. Velitel’ objektu a velitel zmeny su opravneni v mene
Poskytovatela priamo komunikovat s kompetentnymi zamestnancami
Objednavatel’'a v zmysle bodu 16.2 tejto Zmluvy. V objektoch B a C s opravneni
v mene Poskytovatela priamo komunikovat s kompetentnymi zamestnancami
Objednavatel'a v zmysle bodu 16.2 tejto Zmluvy zamestnanci Poskytovatela v
Zmene.

Poskytovatel sa zavézuje zabezpecit’ funkciu informatora a spojovatel’a telefonnych
hovorov na stanovisti SBS — recepcie v objekte A podla instrukcii na vykon straznej
sluzby.

Poskytovatel' sa zavdzuje v pripade poziadavky na nastup nového zamestnanca
Poskytovatela predlozit Objednavatel'ovi pred jeho nastupom Ziadost’ na zaradenie
nového zamestnanca do sluzieb, ktord obsahuje vSetky doklady vztahujuce sa na
zamestnanca Poskytovatela uvedené v bodoch 5.1 a5.2 a to minimalne 10
pracovnych dni pred poZzadovanym néstupom. V pripade nedodrZania terminu bude
nastup primerane posunuty. V pripade nepredlozenia vSetkych dokladov
Objednavatel’ ziadost’ zamietne.

Poskytovatel' sa zavdzuje dodrziavat' prekladanie dokladov so stanovenou
periodicitou pred uplynutim platnosti prechddzajuceho dokladu alebo uplynutim
lehoty na vykonanie opakovaného preukazania spdsobilosti. V pripade
nepredlozenia dokladu pred pozadovanym terminom, bude zamestnanec
Poskytovatel'a po predmetnom termine vyradeny zo sluzby.

Poskytovatel’ je zodpovedny za dodrZiavanie bezpe¢nostnych, hygienickych resp.
opatreni na ochranu verejného zdravia a protipoziarnych opatreni svojich
zamestnancov Vv priestoroch objektov Objednavatel'a a je povinny urobit’ vSetky
opatrenia na zaistenie bezpe€nosti svojho pracoviska, bezpec¢nosti svojich
zamestnancov a verejnej bezpe¢nosti, ako aj podrobit’ sa vSetkym povinnostiam,
vyplyvajlcich prenho z platnych predpisov BOZP, verejného zdravia a OPP.
Poskytovatel musi dodrziavat na svojom pracovisku Ccistotu a poriadok a
neznecistovat’ okolie rovnako tieto principy dodrziavat’ aj vo vSetkych priestoroch
Objednavatel’a, kde sa bude pohybovat. V pripade nedodrzania tychto zésad je
Objednévatel’ opravneny na naklady Poskytovatela zabezpecit' si na udrZanie
poriadku a Cistoty tretiu stanu.

Poskytovatel ru¢i za to, ze nebude dochadzat’ k neoddévodnenej fluktuacii
zamestnancov Poskytovatel’a vykonavajucich sluzbu na objektoch Objednavatela.
Na Ziadost’ Objedndvatel’a v pripade porusenia ustanoveni tejto zmluvy, poruSenia
inStrukcii uvedenych v Prilohe ¢. 1 - ,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.,
alebo nedostato¢nej kvality vykonavanych sluzieb, musi byt zamestnanec
Poskytovatel'a odvolany a nahradeny novym zamestnancom Poskytovatel’a do 10
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pracovnych dni. Odvolany zamestnanec Poskytovatel'a nesmie viac vykonavat
ziadne prace suvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Poskytovatel musi zaviest’ medzi svojimi zamestnancami poc¢as vykonu straznej
sluzby také opatrenia, aby nedochédzalo k porusovaniu dobrych mravov (pozivanie
alkoholickych napojov, drog, zamedzenie nevhodného spravania a pod.).
Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze poskytovanie straznej sluzby bude vykonavat’ v sulade
so zakonnikom prace.

Poskytovatel sa zavizuje zabezpeCit dodrziavanie neprekroc¢enia poctu
nadc¢asovych hodin zamestnancov Poskytovatela, prace nadcas podla § 97
zakonnika prace. Nesplnenie povinnosti sa povazuje za zavazné porusenie
zmluvnych podmienok.

Poskytovatel sa zavdzuje usvojich zamestnancov zabezpecit dodrziavanie
neprekroc¢enia pracovného casu 12 hodin v priebehu 24 hodin, podla § 87,
dodrziavanie prestavok v praci podla § 91, nepretrzity denny odpocinok podla § 92
a nepretrzity odpoc¢inok v tyzdni podla § 93 zakonnika prace. Nesplnenie
povinnosti sa povazuje za zavazné porusenie zmluvnych podmienok.

Poskytovatel’ sa zavidzuje bezodkladne oznamit' Objednéavatel'ovi kazdé konanie
zamestnanca Poskytovatela, ktoré ma znaky priestupku alebo protipravneho
konania ato aj ked’ ide len o podozrenie alebo nie je identifikovany konkrétny
zamestnanec Poskytovatel’a.

V pripade poziadavky médii na telefonické alebo osobné skontaktovanie sa so
zamestnancom Objednavatel’a st zamestnanci Poskytovatel’a povinni presmerovat’
ziadatel'a na Kancelariu riaditel'a LPS SR, §. p. V pripade akéhokol'vek kontaktu s
médiami, st zamestnanci Poskytovatel'a opravneni médidm poskytnuat’ len kontakty
na Kanceldriu riaditel'a LPS SR, §. p.

Pri uplatneni prava Objednavatela na ukoncenie sluzby zamestnancovi
Poskytovatel'a podla bodov 7.11.2, 7.11.3, 7.11.4 a 7.11.5 mé& Poskytovatel’
povinnost’ zabezpecit’ do jednej hodiny od zistenia dovodu na ukoncenie sluzby
nahradu za zamestnanca Poskytovatela, ktorému bude ukoncena sluzba. Nesplnenie
povinnosti sa povazuje za zavazné poruSenie zmluvnych podmienok.

6.3 Povinnosti suvisiace s detekénou kontrolou:

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4

Poskytovatel’ sa zavidzuje zabezpecit' vykonavanie detekénej kontroly osob a veci
vnaSanych do prevadzkove; budovy v objekte A s pouZitim rontgenového
zariadenia na kontrolu batoZiny, rdimového detekéného zariadenia (ramovy detektor
kovov), ruéného detektoru kovov aruc¢nou prehliadkou v rozsahu uvedenom
Vv Prilohe ¢. 1 —,,InStrukcie pre vykon straZnej sluzby*.

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpecit’ vykonévanie detekénej kontroly oséb a veci
vnaSanych do objektu B a C ru¢nou prehliadkou a ruénym detektorom kovov
v rozsahu uvedenom v Prilohe ¢. 1 — ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.
Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpecit’ striedanie Svojich zamestnancov na stanovisti
detek¢nej kontroly (obsluhy rontgenového zariadenia na kontrolu batozZiny)
v objekte A v hodinovych intervaloch (maximalny ¢as), s povinnostiou prihlasenia
sa striedajucej obsluhy (zamestnanca Poskytovatel'a) do rontgenového zariadenia
na kontrolu batoziny.

Poskytovatel sa zavdzuje zabezpecit evidenciu suvisiacu s tschovou legalne
drzanych zakazanych predmetov v odkladacich boxoch v objektoch A a B vratane
vydaju a uchovavania kIa¢ov od tychto boxov podla instrukcii uvedenych v Prilohe
¢. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.
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6.4 Povinnosti suvisiace so Skolenim a vycvikom:

6.4.1

6.4.2

6.4.3

Poskytovatel' sa zavédzuje zabezpecit ucast’ svojich zamestnancov v zmene na
cviénych poziarnych poplachoch a nacvikoch reakcie na mimoriadne a krizové
situdcie.

Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpecit' ucCast’ svojich zamestnancov na vSetkych
Skoleniach, na ich testovani v oblasti ochrany pred poziarmi, BOZP a v oblasti
bezpecnostnej ochrany.

Poskytovatel' sa zavédzuje na vyzvu Objedndvatela raz rocne zabezpecit' ucast
vSetkych zamestnancov Poskytovatela na Skoleni ochrany pred poziarmi
a bezpecnostnej ochrany vratane pisomného testovania ich vedomosti (tymto nie je
dotknutd povinnost ucasti na Skoleni podla bodu 5.2.12). Skolenie bude
vykonavané v dvoch terminoch, v trvani max. 5 hodin (trvanie $kolenia v jednom
termine). Ugast’ zamestnancov Poskytovatel’a na $koleni nebude Objednavatelovi
spoplatnend. Nedodrzanie povinnosti uvedenych v tomto bode sa povazuje za
zavazné porusenie zmluvnych podmienok.

6.5 Povinnosti pri vstupoch, vjazdoch a navstevach:

6.5.1

6.5.2

6.5.3

6.5.4

6.5.5

6.5.6

6.5.7

6.5.8

6.5.9

6.5.10

Poskytovatel sa zavidzuje zabezpecit’ kontrolu a evidenciu motorovych vozidiel na
vjazde do arealov objektov A a C podl'a instrukcii uvedenych v Prilohe ¢. 1 -
»Instrukcie pre vykon straznej sluzby*.

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpecit' kontrolu a evidenciu vozidiel a opravnenost’
parkovania v parkovacom dome objektu A apred objektom B podla inStrukcii
uvedenych v Prilohe €. 1 - ,,Instrukcie pre vykon straznej sluzby*.

Poskytovatel sa zavdzuje zabezpeCit usmerfiovanie parkovania a pohybu
motorovych vozidiel v aredloch objektov A a C podla instrukcii uvedenych v
Prilohe €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.

Poskytovatel’ sa zaviazuje zabezpecit' kontrolu vstupu oséb do objektov A, B aC
podl’a inStrukcii uvedenych v Prilohe €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon strdznej sluzby*.
Poskytovatel’ sa zavédzuje zabezpecit' evidenciu vstupu vSetkych navstev (vratane
externych dodavatel'ov) do objektov A, B a C v elektronickom systéme evidencie
navstev (v objekte A na vstupe do administrativnej budovy a vstupe do
prevadzkovej budovy) podla inStrukcii uvedenych v Prilohe €. 1 - ,,InStrukcie pre
vykon straznej sluzby*.

Poskytovatel’ sa zavdzuje v pripade potreby zabezpecit’ kontrolu pohybu majetku a
inventara z/do objektov A, B a C podla instrukcii uvedenych v Prilohe ¢. 1 -
»InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.

Poskytovatel' sa zavdzuje v pripade potreby zabezpecit' fyzicka asistenciu pri
vnasani tovaru do objektov A, B a C (nie manipulaciu s tovarom).

Poskytovatel’ sa zavédzuje v pripade potreby zabezpecovat dohl'ad nad osobami
pohybujucich sa v objektoch A, B, C a uplatiiovat’ na pokyn Objednavatel'a alebo
na zaklade inStrukcii uvedenych v Prilohe €. 1 - ,InStrukcie pre vykon straznej
sluzby* ¢innosti uvedené § 50 odsek (4) zakona o sikromnej bezpecnosti..
Poskytovatel sa zaviazuje v pripade potreby zabezpecit’ fyzicku asistenciu pri vjazde
vozidiel do aredlov objektov A a C podla instrukcii uvedenych v Prilohe ¢. 1 -
,Instrukcie pre vykon straznej sluzby*.

Poskytovatel’ sa zavédzuje zabezpecit’ usmeriiovanie dorucovatel'ov zasielok podl'a
inStrukcii uvedenych v Prilohe €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.

6.6 Povinnosti tykajuce sa OPP A BOZP:

6.6.1

Poskytovatel sa zavidzuje zabezpecit’ vykondvanie obsluhy, monitorovania vynosov
a dennych kontrol systémov elektrickej poziarnej signalizacie ESSER a FlexES
vyvedenych na stanovistiach SBS (ohlasovniach poziarov) a zapisovanie zistenych
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skutoénosti do prevadzkovych knih v zmysle §14 a §15 vyhlasky ¢. 726/2002 Z. z.,
ktorou sa ustanovuju vlastnosti elektrickej poziarnej signalizacie, podmienky jej
prevadzkovania a zabezpecenia jej pravidelnej kontroly ako aj obsluhy DRO. Pri
obsluhe, monitorovani vynosov a vykone dennych kontrol systémov elektrickej
poziarnej signalizacie z objektov Objednavatel’a vyvedenych na stanovistiach SBS
(ohlasovniach poziarov) bude Poskytovatel’ postupovat’ podla instrukcii uvedenych
VvV Prilohe ¢. 1 - ,InStrukcie pre vykon straznej sluzby* a vSeobecne zavadznych
pravnych predpisov. Zarovei je povinny zistené nedostatky, poruchy, nestandardné
stavy oznamovat’ ur¢enym osobam Objednavatel’a.

Poskytovatel sa zavédzuje zabezpecit’ vykonavanie obsluhy, monitorovania vynosov
a dennych kontrol stabilnych hasiacich zariadeni vyrobcu Kidde Deugra a Stabil
vyvedenych na stanovistiach SBS (ohlasovniach poziarov) a zapisovanie zistenych
skutoénosti do prevadzkovych dennikov v zmysle § 11 ods. 5, § 13 vyhl. MV SR
¢. 169/2006 Z. z. o konkrétnych vlastnostiach stabilného hasiaceho zariadenia a
polostabilného hasiaceho zariadenia a o podmienkach ich prevadzkovania a
zabezpecenia ich pravidelnej kontroly. Pri obsluhe, monitorovani vynosov a vykone
dennych kontrol stabilnych hasiacich zariadeni z objektov Objednavatela
vyvedenych na stanoviStiach SBS (ohlasovniach poziarov) bude Poskytovatel
postupovat’ podla inStrukcii uvedenych v Prilohe ¢. 1 - ,InStrukcie pre vykon
straznej sluzby* a vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov. Zaroven je povinny
zistené nedostatky, poruchy, neStandardné stavy oznamovat’ uréenym osobdm
Objednavatel’a.

Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpeCit plnenie Uloh vyplyvajiucich z predpisov
0 ochrane pred poziarmi v mimopracovnom ¢ase v objektoch A, B a C v zmysle
§ 11 vyhl. MV SR ¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorSich
predpisov Vv nadvdznosti na interné predpisy Objednavatela podla insStrukcii
uvedenych v Prilohe ¢. 1 - ,InStrukcie pre vykon straznej sluzby* a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

Poskytovatel sa zavdzuje zabezpeCit' nepretrziti sluzbu a plnenie uloh na
ohlasovniach poziarov v objektoch A, B a C prostrednictvom odborne spdsobilych
0s6b v zmysle § 15 v nadvéznosti na § 27 a § 28 vyhl. MV SR ¢. 121/2002 Z. z. 0
poziarnej prevencii v zmysle neskorSich predpisov v nadvéznosti na interné
predpisy Objednavatel’a podl'a instrukcii uvedenych v Prilohe ¢. 1 - ,,InStrukcie pre
vykon straznej sluzby* a vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov. Zamestnanci
Poskytovatel'a st povinni poznat’ a ovladat’ ulohy, vyplyvajice z dokumentacie
OPP, ktora je uloZena na ohlasovni poziarov a konat’ v zmysle jej ustanoveni.
Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpeCit' vykondvanie ¢innosti na zaistenie BOZP
vV zmysle ustanoveni § 6 a § 9 zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov a suvisiacich predpisov podla inStrukcii uvedenych v Prilohe ¢. 1 -
»Instrukcie pre vykon straznej sluzby* a vS§eobecne zavéznych pravnych predpisov
S dorazom na dodrziavanie zakazu fajcenia v objektoch Objednévatela, zakazu
vykonédvania prace pod vplyvom alkoholu alebo inych psychoaktivnych latok
a poziadavky na vykonavanie pravidelnych kontrol zamestnancov Poskytovatel’a.
Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpecCit oboznamovanie ndvstev vstupujicich do
objektov A (len PB) a C o bezpecnosti prace a ochrane zdravia a ochrane pred
poziarmi prostrednictvom tlaciva ,,Poucenie o bezpecnosti prace a ochrane pred
poZiarmi®.
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6.6.7 Poskytovatel sa zavédzuje zabezpeCit' Cinnost v mimoriadnych a krizovych
situdciach (napr. poziari) v zmysle poziadaviek vSeobecne zéviznych pravnych
predpisov, internych predpisov Objednavatel’a a dokumentacie OPP.

6.6.8  Poskytovatel sa zavidzuje zabezpecit’ plnenie urcenych tloh a vykon ¢innosti podl'a
dokumentacie a internych predpisov Objednavatela pri CPP.

6.6.9  Vykonavat obchddzky v uréenych straZzenych objektoch najmenej v rozsahu —
jednu obchddzku po skonceni pracovnej doby a druhu pred zacatim pracovnej doby
vV zmysle pokynov pre zabezpecenie OPP v mimopracovnom ¢ase podl'a Prilohy €.
1 -, InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.

6.6.10 Poskytovatel sa zavdzuje dodrziavat’ pravidla otvarania bezpe¢nostnych priepustov
a pravidla pri nefunk¢nosti IDC LPS podla Prilohy €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon
straznej sluzby®, porusenie tychto pravidiel sa povazuje za zavazné porusenie
zmluvnych podmienok.

6.6.11 Poskytovatel’ je povinny vydat’ pokyny a zabezpecit’ i¢inné opatrenia na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pre zamestnancov, ktori budt vykonavat
svoje pracovné Cinnosti na pracovisku — stanovisti SBS, sami. Na zaistenie
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci na pracovisku, na ktorom zamestnanec
vykonava svoje pracovné ¢innosti sam je potrebné najmi zabezpecit’ pravidelné
kontroly, monitorovanie zamestnanca, spOsob zabezpefenia pomoci a pod.
Poskytovatel' poskytne Objednavatel'ovi pokyny a opatrenia, ktoré na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pre zamestnancov, ktori budi vykonavat
svoje pracovné Cinnosti na pracovisku — stanovisti SBS, sami najneskér v den
zacatia ¢innosti.

6.7 Povinnosti tykajuce sa klI'a¢ov a generalneho klaca (GK):

6.7.1  Pri ochrane a manipuldcii s generdlnymi kIiémi a generdlnymi kartami
umiestnenymi na stanovistiach SBS sa Poskytovatel’ zavdzuje riadit’ inStrukciami
na ich pouzitie, ktoré st uvedené v Prilohe ¢. 1 - ,,Instrukcie pre vykon straznej
sluzby*.

6.7.2  Poskytovatel’ sa zavidzuje zabezpecit' ochranu, vydaj a evidenciu vydaju kl'aicov
umiestnenymi na stanovistiach SBS podl'a inStrukcii uvedenych v Prilohe ¢. 1 -
»InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.

6.8 Povinnosti tykajuce sa obsluhy technickych zabezpecovacich prostriedkov (TZP):

6.8.1 Poskytovatel sa zavdzuje zabezpeCit vykonavanie obsluhy a monitorovanie
vynosov systémov EZS, CCTV, EPS, DRO, SHZ a ACS vyvedenych na
stanovistiach SBS v objektoch A, B a C z objektov Objednavatela podl'a instrukcii
uvedenych v Prilohe €. 1 — ,,Instrukcie pre vykon straznej sluzby*.

6.8.2  Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpecit kodovanie (uvedenie ¢asti EZS do straZeného
alebo nestrazeného stavu) cCasti objektov A, B a C prostrednictvom grafickej
nadstavby a obsluznych panelov EZS na stanovistiach SBS podl'a planov kodovania
a pokynov opravnenych zamestnancov Objednévatel’a. Plan kodovania zabezpecuje
opravneny zamestnanec.

6.8.3  Poskytovatel’ sa zavidzuje zabezpecit’ fyzické overovanie poplachovych informacii
na mieste poplachu na objektoch A, B a C zo systémov EZS, CCTV, EPS, SHZ a
ACS vyvedenych na stanovistiach SBS v objektoch A, B a C.

6.8.4  Poskytovatel’ sa zavdzuje postupovat’ pri ohlasovani a evidencii poruch zo systémov
EZS, CCTV, EPS, DRO, SHZ, ACS ainych technickych zabezpecovacich
prostriedkov podla instrukcii uvedenych v Prilohe ¢. 1 - ,InStrukcie pre vykon
straznej sluzby*.
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6.9 Povinnosti tykajice sa obchodzky a kontroly:

6.9.1

6.9.2

6.9.3

6.9.4

6.9.5

6.9.6

6.9.7

6.9.8

Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpecit' fyzicku kontrolu priechodov vybavenych
monitorovanim prili§ dlho otvorenych dveri v pripadoch signalizovanych na
stanovistiach SBS v objektoch A, B a C.

Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpecit' vykon vonkajSich a vnatornych obchodzok
s cielom odhalovania ¢inov protipravneho zasahovania, sledovania poziarne
nezavadného stavu, predchadzania vzniku havarii, nehdd, ¢i inych mimoriadnych
udalosti (unik vody, plynu, poziar) ako aj prevencia tychto javov v objektoch A, B
a C s povinnost'ou elektronickej evidencie kontrolnych bodov na trase obchodzky
prostrednictvom obchddzkového systému podl'a obchodzkovych planov dodanych
Objednavatel'om.

Poskytovatel sa zavizuje zabezpecCit’ kontrolu vstupu zamestnancov Objednavatela
do objektov A, B a C v mimopracovnom c¢ase (verifikacia osoby, kontrola
povoleni).

Poskytovatel sa zavédzuje zabezpecit’ minimalne jeden krat za kazdi nocnu zmenu
v ¢ase od 22:00 h do 05:00 h (pri rezimoch podl'a bodu 2.3.1) fyzicku kontrolu
vykonu straznej sluzby na objekte A vlastnym zamestnancom, ktory nie je
zaradovany do zmien na objektoch A alebo B. Zamestnanec Poskytovatela
vykonavajuci kontrolu, na zaver kazdej kontroly urobi zdznam do knihy sluzieb na
objekte A o0 vysledkoch kontroly s uvedenim presného Casu kontroly, mena
a podpisu. Zamestnanec Poskytovatela vykondvajici kontrolu svoj prichod
aodchod z kontrolovaného objektu  zaznamena na dochadzkovom terminali
Objednavatela prostrednictvom pridelenej IDC Objednavatel'a. Zamestnanec
Poskytovatel'a vykonéavajici kontrolu musi byt drzitelom preukazu odbornej
spdsobilosti ako osoby poverenej vykonom fyzickej ochrany a patrania podla
zakona o sukromnej bezpec¢nosti.

Poskytovatel sa zavdzuje zabezpeCit minimalne dva krit za kazdi zmenu
telefonicku kontrolu (na tel. ¢islo ur¢ené Objednavatel'om) vykonu straznej sluzby
na objekte B a C vlastnym zamestnancom, ktory nie je zarad'ovany do zmien na
objektoch B alebo C. Prvé a poslednd kontrola musi byt vykonand s minimalnym
casovym odstupom Styroch hodin. Zamestnanec poskytovatela, ktory prijal
telefonicky hovor telefonickej kontroly vykona bezodkladne zdznam v knihe
sluZzieb na kontrolovanom objekte suvedenim casu kontroly, svojho mena
a podpisu.

Poskytovatel sa zavdzuje o kontrole vykonat zaznam v knihe sluzieb na
kontrolovanom objekte s uvedenim presného ¢asu kontroly. V objekte B a C je
zamestnanec Poskytovatel'a povinny pocas opustenia ohlasovne poziaru mat’ so
sebou prenosny telefon ureny na ohlasovanie poziaru.

V objekte B je zamestnanec Poskytovatel'a pred kazdym opustenim stanovistia, ako
aj po navrate na stanoviSte, Z dovodu vykonania obchddzky alebo z ddvodu
mimoriadnej udalosti, povinny vykonat’ vSetky tkony podl'a instrukcii uvedenych
v Prilohe €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straZnej sluzby*.

Po ohlaseni opustenia stanovistia zamestnancom Poskytovatela z objektu B na
ohlasovniu poziarov v objekte A, su zamestnanci Poskytovatel'a v objekte A povinni
vykonat’ vSetky tikony podla instrukcii uvedenych v dokumente - , Instrukcie pre
vykon straznej sluzby*.

6.10 Povinnosti tykajuce sa TZP Poskytovatel’a a o§atenia:
6.10.1 Poskytovatel’ sa zaviazuje pred kazdym nastupom do zmeny zabezpecit’ vykonanie

testu na pritomnost’ alkoholu (dychova skuska) u kazdého svojho zamestnanca
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pomocou alkoholtesteru vo vlastnictve Poskytovatela a vykonanie a vysledok
skusky zaznamenat do knihy sluzieb.

Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpecit, aby vSetci jeho zamestnanci nosili pocas
vykonu sluzby na viditeI'nom mieste prideleny IDC LPS ako 1 identifikacny preukaz
SBS a znak sukromnej bezpecnostnej sluzby.

Poskytovatel' sa zavidzuje zabezpecCit' aby oSatenie jeho zamestnancov Vv sluzbe
nebolo znecistené, pachnuce alebo poskodené.

Poskytovatel sa zavidzuje zabezpecit’ vybavenie stanovi§ SBS povinnou technickou
vybavou stanovenou v bode ¢. 5.4, a to najneskorSie v termine nastupu na vykon
straznej sluzby. Nedodrzanie povinnosti uvedenych v tomto bode sa povazuje za
zavazné porusenie zmluvnych podmienok.

Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpecit' na vlastné ndklady evidenéné knihy na
vedenie evidencie podl'a zakona o sukromnej bezpec¢nosti.

Poskytovatel’ je sim Uplne zodpovedny za svoje pristroje, nastroje a zariadenia,
ktoré¢ netvoria sucast zariadenia priestoru pracoviska strdznej sluzby
zabezpecovanej Objednavatel'om.

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpecit' ochranu vlastnych TZP, vystroje a vyzbroje
pred poskodenim, zni¢enim, zneuzitim alebo odcudzenim. Udrzbu vystroja si
zabezpecuje Poskytovatel na vlastné naklady.

6.11 Povinnosti tykajice sa TZP Objednavatel’a:

6.11.1

6.11.2

Poskytovatel' sa zavdzuje prevziat' technické prostriedky potrebné pre vykon
straznej sluzby ako st napriklad mobilné telefony s prisluSenstvom, ru¢né detektory
kovov s prisluSenstvom a iné technické zariadenia nevyhnutné na poskytovanie
straznej sluzby. Poskytovatel’ v celom rozsahu zodpoveda za pripadnti Skodu na
tychto prostriedkoch.

Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpeCit ochranu zverenych TZP pred poskodenim,
zni¢enim, zneuzitim alebo odcudzenim.

6.12 Povinnosti tykajuce sa IDC a dochadzky:

6.12.1

6.12.2

6.12.3

6.12.4

6.12.5

Poskytovatel je povinny zabezpecit’ na vlastné naklady pre vSetkych zamestnancov
Poskytovatel'a sluziacich na objekte B identifika¢nt kartu (IDC) pre vstup do areédlu
(hospodarskej Gasti) Letiska M. R. Stefanika u prevadzkovatel'a letiska. Povinnost’
trva pocas celej doby pdsobnosti zamestnanca Poskytovatel'a v objekte B.
Zamestnanec Poskytovatel'a bez IDC prevadzkovatela letiska neméoZe vykondvat
sluzbu na objekte B.

Poskytovatel’ sa zavdzuje zabezpec€it’ prevzatie IDC Objednavatel'a kazdym novym
zamestnancom Poskytovatel'a pred jeho prvym nastupom.

IDC Objednavatela je neprenosnd, nie je mozné ju predat, pozicat, darovat’,
prenechat’ inej osobe, pouzit' ako zalohu alebo vytvorit' iné podmienky k jej
zneuzitiu. Po ukonceni platnosti alebo vyradeni zamestnanca Poskytovatel'a zo
sluzieb je nutné IDC Objednavatela bezodkladne odovzdat’® kompetentnému
zamestnancovi Objednavatela v zmysle bodu 16.2 tejto Zmluvy.

Stratu alebo odcudzenie IDC Objednavatela je Poskytovatel’ povinny bezodkladne
telefonicky ozndmit® Objednavatelovi na tel. i Il Bl (TKC) a
kompetentnému zamestnancovi Objednavatel’a v zmysle bodu 16.2 tejto Zmluvy.
Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpeCit dodrziavanie striedania sluzby v zmysle
inStrukcii uvedenych v Prilohe €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.

6.13 Zakazy vzt’ahujuce sa na zamestnancov Poskytovatel’a pri plneni pracovnych tloh:

6.13.1

Zakaz nahliadat do pisomnych dokladov a inych aktov Objednavatela
nesuvisiacich s vykonom straznej sluzby.
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Zakaz pozivat' alkoholické napoje alebo uzivat’ iné¢ psychoaktivne latky pocas
sluzby alebo v objektoch Objednavatel’a alebo pred sluzbou, ak by u¢inok mohol
pretrvavat’ aj po nastupe do sluzby.

Zakaz pocas sluzby na stanovisti zut’ zuvacku, faj¢it’ mimo vyhradenych priestorov,
konzumovat’ stravu mimo vyhradenych priestorov, nie je dovolené pouzivat
vulgarne vyrazy a iné urdzajice sposoby vyjadrovania voci inym osobam.

Zakaz prevziat uplatky a iné materidlne vyhody.

Zakaz poskytovat’ informacie stivisiace s vykonom prace alebo informécie, ktoré sa
dozvedeli pri vykone prace inym osobdm, mimo informadcii, ktoré si zamestnanci
Poskytovatel'a opravneni poskytnut’.

Zakaz komunikacie s médiami vo veciach tykajucich sa Objednavatela a jeho
zamestnancov.

Zakaz zabezpecit' alebo sprostredkovat’ kontakt médidm s inymi zamestnancami
Objednavatel’a ako s kontaktnymi osobami uréenymi Objednavatel'om.

Zakaz zdrZiavat’ sa v priestoroch Objednavatel’a, ktoré nie st miestom poskytovania
straznej sluzby.

Zakaz zostavat’ v objekte mimo Cas urceny k vykonu strdznej sluzby a Cas plnenia
povinnosti podla tejto zmluvy.

Zakaz vystavovat akékol'vek pisomné potvrdenia v zastiipeni Objednévatela.
Zakaz zavazovat sa akymkol'vek sposobom voci zamestnancom Objednavatel’a,
dodavatel'om alebo navstevnikom objektov, nadvézovat’ s nimi mimo sluzobné
vzt'ahy alebo viest’ s nimi sikromné rozhovory.

Zakaz zdrZiavat’ sa na stanoviStiach SBS v poc¢toch prevySujucich poziadavky na
obsadenie stanovist’ SBS, ak si to nevyzaduje mimoriadna situdcia.

Zakaz nosit’ znecistenu, pachnucu alebo poSkodenu rovnoSatu alebo jej nalezitosti.
Zakaz akéhokol'vek maskovania tvare Svynimkou prekrytia tvare v zmysle
legislativy alebo pokynov Objednavatela.

Zakaz nosit a pouzivat pri vykone sluzby predmety, ktoré nesuvisia s
bezpecnostnou ochranou.

Zakaz vykondvat’ Cinnosti nestvisiace s vykonom sluzby, teda Cinnost’, ktora by
odvadzala pozornost’ od plnenia povinnosti, napr. sledovanie televizie, pocivanie
sukromného rozhlasového prijimaca alebo in¢ho informa¢ného zariadenia,
sledovanie internetu, viest sukromné telefénne hovory, ¢itat' knihy, Casopisy a
dennt tlac a pod.

Zakaz pouzivat’ alebo nosit’ na stanovistia SBS vlastné technologické zariadenia
nesuvisiace s poskytovanim sluzby (notebook, tablet, herné¢ konzoly, televizor,
radio a pod.).

Zékaz volne si odkladat’ osobné veci, jedlo anapoje na pracovnych stoloch
a pultoch na stanovistiach.

Zéakaz vyuzivat’ zverené a obsluhované technologické zariadenia, telefon a iné
spojovacie prostriedky, vypoétovi a inl techniku na iné nez predurcené ucely,
vykonavat’ zasahy do uvedenych zariadeni.

Zakaz prijimat’ vlastné navstevy a umoznovat’ ich zotrvanie v strdZenom objekte
alebo jeho aredli.

Zékaz spat’ a odpocivat mimo prestavky na odpocinok a jedenie.

Zékaz preberat’ od zamestnancov a tretich osob akékol'vek predmety na uschovanie
alebo na odovzdanie zamestnancom Objednavatel’a.

Zakaz odnasat’ z objektov akykol'vek majetok a zariadenie.

Zékaz opustenia ohlasovne poziarov v objekte A okrem situacii ohrozujucich
zdravie alebo Zivot a stanovistia detek¢nej kontroly v objekte A okrem situacii
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ohrozujucich zdravie alebo zivot alebo v pripade zabezpecenia zamedzenia vstupu
do prevadzkovej budovy na trovni bezpe¢nostnych priepustov.

Zakaz opustenia ohlasovne poziarov v objekte B a C okrem situdcii ohrozujucich
zdravie alebo zivot, okrem opustenia z dévodu plnenia Gloh podla instrukcii
uvedenych v dokumente - ,InStrukcie pre vykon straznej sluzby“ a internymi
riadiacimi dokumentmi Objednavatela a okrem pripadov nevyhnutného odchodu
(napr. hygienicka prestavka a pod.). V pripade odchodu mat’ so sebou prideleny
prenosny telefon.

Zakaz parkovania sukromnych vozidiel zamestnancov Poskytovatel'a v objektoch
A a B na vonkajsich parkovacich plochach uréenych pre navstevnikov.

Zakaz opustit’ urCené stanoviste vykonu sluzby pred uplynutim ¢asu uréené¢ho na
vykon sluzby alebo pred vystriedanim druhym zamestnancom Poskytovatel'a.
Zakaz umoznit’ dodavatel'ovi servisnych sluzieb alebo inym osobdm manipulovat’ s
technickymi zabezpecovacimi prostriedkami bez stihlasu povereného zamestnanca
Objednavatel’a.

Zakaz pouzivat’ a mat’ pri sebe sukromne drzant strelnu zbran i napriek tomu, Ze je
jej legalnym drzitel'om, zdkaz pouzivat’ iné obranné prostriedky, mimo uvedenych
Vv bode €. 5.4.

Zakaz vykonu strdznej sluzby v pripade wuzivania liekov s negativnymi
psychotropnymi uc¢inkami.

Zakaz predat’, pozicat’, darovat’, pouzit’ ako zalohu alebo vytvorit’ iné podmienky
k zneuzitiu pridelenych IDC Objednavatel’a alebo IDC prevadzkovatel’a letiska.
Zakaz pouzivania IDC Objednédvatela IDC prevadzkovatela letiska iného
zamestnanca Poskytovatela.

Zakaz vnasania nebezpecnych latok a predmetov, najmé pyrotechniky, horl'avin,
jedov a pod. do objektov Objednavatela.

Zakaz neopravnenej manipulacie s technickymi zariadeniami Objednavatel’a.
Zakaz vykonavat sluzbu zamestnancom Poskytovatela s nerovnomerne
rozvrthnutym pracovnym casom viac ako 12 hodin v priebehu 24 hodin (§ 87
zakonnika prace). Pri mimoriadnych udalostiach a v nevyhnutnom rozsahu (pri
dodrzani nepretrzitého odpo¢inku medzi dvoma zmenami najmenej osem hodin) je
Poskytovatel’ povinny o takejto skutocnosti bezodkladne informovat’ zamestnanca
Objednavatel’a uréeného v bode 16.2 pism. b).

Zakaz vykonavania ¢innosti ak zamestnanec Poskytovatela nie je zdravotne alebo
psychicky spdsobily na pracu.

Zakaz vykonavania ¢innosti osobami, ktoré nemaji s Poskytovatelom uzatvoreny
platny pracovnopravny vztah.

7. PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATEL’A

7.1 Objednavatel’ sa zavdzuje za vykon straznej a informacnej sluzby v zmysle tejto zmluvy
zaplatit’ Poskytovatel'ovi dohodnutl cenu.

7.2 Objednavatel’ sa zavizuje protokolarne oboznamit’ Poskytovatel'a so straZenymi objektmi
a sucasne oboznamit’ Poskytovatel'a so vSetkymi zariadeniami, ktoré su ku ditu podpisania
tejto zmluvy k dispozicii na ochranu straZzenych objektov.

7.3 Objednavatel’ si vyhradzuje pravo na zmenu terminov, rozsahu a sposobu poskytovania

straznej

sluzby. Zmena sa moéze tykat' najmd zvySenia alebo zniZenia poctu straZenych

objektov, zmeny poctu zamestnancov vykonavajucich strdznu sluzbu V jednotlivych
rezimoch a objektoch a doby strazenia. Kazda takato poziadavka na zmenu bude zaslana
pisomne Poskytovatel'ovi najmenej 30 dni pred terminom pozadovanej zmeny.
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7.4 'V pripade mimoriadnych udalosti ma Objednévatel’ pravo pisomne poziadat’ Poskytovatel'a
0 zabezpecenie zvySen¢ho poctu zamestnancov poskytujucich straznu sluzbu a Poskytovatel’
tuto ziadost’ neodévodnene neodmietne.

7.5 Objednavatel’ si vyhradzuje pravo pocas plnenia zmluvy aktualizovat’ ,,Instrukcie pre vykon
straznej sluzby* a Poskytovatel' sa zavdzuje ich prevziat a maximalne do piatich dni od
prevzatia pisomne potvrdit’ prevzatie a odovzdat’ potvrdené aktualizované InStrukcie na
vykon straznej sluzby Objednavatelovi. Po takomto pisomnom prevzati su aktualizované
inStrukcie pre Poskytovatela zavdzné. Neprevzatie alebo nepotvrdenie prevzatia
aktualizovanych in$trukcii v stanovenom termine sa povazuje za zavazné porusSenie
zmluvnych podmienok anezbavuje Poskytovatela povinnosti postupovat V sulade
s aktualizovanymi In$trukciami pre vykon straznej sluzby. Objednavatel je opravneny
jednostranne aktualizovat’ ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*, ktoré su uvedené v Prilohe

¢. 1 - ,InStrukcie pre vykon straznej sluzby®, aj jednorazovymi pisomnymi instrukciami
vydanymi kompetentnymi zamestnancami Objednavatel’a v zmysle bodu 16.2 tejto Zmluvy.

Jednorazové pisomné instrukcie budi tvorit’ Prilohu €. 1 - ,InStrukcie pre vykon straznej

sluzby*. Takto aktualizované ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby* sa stavaji zdviznymi

pre Poskytovatela preukazatelnym odovzdanim tejto inStrukcie velitel'ovi objektu alebo
velitel'ovi zmeny na objekte A alebo sluzbukonajucemu zamestnancovi Poskytovatel'a na
objekte B a C. Vsetci dotknuti zamestnanci Poskytovatela su povinni bezodkladne sa

s takymito inStrukciami oboznamit’ a podpisom potvrdit’ svoje oboznamenie.

7.6 Objednavatel’ poskytne na poziadanie Poskytovatela potrebnu sucinnost” pri realizicii
ochrany majetku a jej skvalithiovani.

7.7 Objednavatel’ sa zavizuje preskolit’ zamestnancov Poskytovatela 0 stave ochrany pred
poziarmi, obozndmit’ ich s umiestnenim hlavnych vypinacov a uzaverov v zmysle ustanoveni
tejto zmluvy.

7.8 Objednavatel’ poskytne Poskytovatel'ovi bezplatne priestory a zariadenia svojim ucelom
vyhovujuce k vykonu straznej sluzby v zmysle tejto zmluvy.

7.9 Objednavatel’ zabezpeci vykurovanie strazneho stanovista.

7.10 Objednavatel ma pravo kedykol'vek vstupovat do priestorov vyclenenych pre potreby
vykonu straznej sluzby.

7.11 Objednavatel’ ma pravo:

7.11.1 Na kontrolu kvality prace vykonavanej Poskytovatel'om.

7.11.2 Ukonéit vykonavanie sluzby a odobratie IDC Objednavatela zamestnancovi
Poskytovatel'a (ak mu bol IDC Objednavatel'a vydany), ktory nespliia poziadavky
na odbornost’ a spdsobilost’ vratane periodicky preukazovanou odbornostou a
sposobilostou. Odvolany zamestnanec Poskytovatela nesmie viac vykonavat
Ziadne prace suvisiace s plnenim tejto zmluvy aZz do splnenia poZiadavky na
odbornost’ a spodsobilost’ vratane periodicky preukazovanou odbornostou a
spdsobilost'ou.

7.11.3 Ukoncit vykonavanie sluzby zamestnanca Poskytovatela, ktory je zraneny alebo
vykazuje znamky ochorenia alebo mé iné zdravotné problémy obmedzujlice alebo
znemoziujuce kvalitné vykonavanie sluzby. Odvolany zamestnanec Poskytovatel'a
nesmie do ukoncenia trvania prekazky znemoziujucej kvalitné vykonavanie sluzby
vykonavat’ Ziadne prace stuvisiace s poskytovanou sluzbou.

7.11.4 Ukoncit vykonavanie sluzby zamestnanca Poskytovatel'a, ktory spal pocas sluzby
(ukonCenie sa vzt'ahuje len na prebiehajicu zmenu).

7.11.5 Okamzite ukoncit’ vykonavanie sluzby, odobratie IDC Objednévatel’a a vykazanie
z objektu Objednavatel'a zamestnanca Poskytovatel’a, ktory mal pozitivny test na
alkohol, omamnt alebo psychotropnu latku. Odvolany zamestnanec Poskytovatel’a
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nesmie viac vykonavat’ ziadne prace stvisiace s touto zmluvou. Pozitivnym testom
sa rozumie pozitivny test vykonany dvakrat za sebou s odstupom aspon 10 minut.
Cas od ukonéenia vykonavania sluzby podl'a po ¢as obsadenia postu nahradenym
spdsobilym zamestnancom Poskytovatel’a bude ¢asom neposkytovania sluzby.
Trvalo vyradit zamestnanca Poskytovatela z poskytovania straznej sluzby pre
Objednavatela, ktory porusil ustanovenia zmluvy alebo instrukcie uvedené
V Prilohe €. 1 — ,,InStrukcie na vykon straznej sluzby*.

Zlikvidovat’ tlaCoviny nesuvisiace S vykonom sluzby, nachadzajtice sa na stanovisti
SBS.

Zadrzat' a nasledne odovzdat’ opravnenej osobe Poskytovatel'a uvedenej v Prilohe
¢. 1 — ,,InStrukcie na vykon straznej sluzby* predmety a zariadenia nesuvisiace s
vykonom sluzby, nachadzajtice sa na stanovisti SBS.

Stanovit' ,,Ustrojovaci poriadok®, z pozadovaného oSatenia pre jednotlivé
posty, zmeny a obdobie.

Docasne alebo trvalo znizit’ pocet zamestnancov SBS v zmene voci poziadavke
Vv zavislosti od potrieb ObjednévateTla.

Testovat’ zamestnancov SBS v zmene na reakciu na mimoriadne situdcie.
Vykonavat’ nacvik reakcie zamestnancov SBS v zmene na mimoriadne situacie
vratane nacviku reakcie zamestnancov SBS vramci cviénych poZiarnych
poplachov.

Monitorovat’ ¢innost’ zamestnancov SBS prostrednictvom systémov CCTV, EZS,
ACS, SED, RTG prevadzkovanych LPS SR, §. p.

Pre dokazovanie porusSenia zmluvnych podmienok alebo zavazného poruSenia
zmluvnych podmienok vyuzivat kamerové zaznamy zo systémov CCTV
prevadzkovanych LPS SR, §. p., logy v systémoch EZS, ACS, CCTV, SED, EPS,
SHZ, RTG prevadzkovanych LPS SR, §. p., zépisy v dokumentécii vedenej na
stanovistiach SBS, nahravky komunikacnej techniky prevadzkovanej LPS SR, §. p.,
tlacové vystupy z alkoholtesterov, vysledky testov na omamné a psychotropné
latky, zapisy, fotodokumentaciu alebo videonahravky z kontrolnej ¢&innosti
vykonanej opravnenymi zamestnancami LPS SR, §. p. na vykonanie kontroly alebo
zistenia opravnenych externych kontrolnych organov. Uvedené jednotlivé vystupy
bude Poskytovatel’ akceptovat’ ako dokaz na preukazanie narokovatelnosti sankcii
v zmysle tejto zmluvy.

Vykonat test na pritomnost’ alkoholu (dychova skuska)alebo inej psychoaktivnej
latky prostrednictvom zéastupcu opravneného zamestnanca Objednéavatela
uvedenych v Prilohe ¢. 1 — ,,InStrukcie na vykon straZnej sluzby* u ktoréhokol'vek
zamestnanca Poskytovatela v akomkol'vek cCase pocas sluzby. Zamestnanec
Poskytovatel'a je povinny tejto Ziadosti o test vyhoviet. Odmietnutie testu sa bude
povazovat za test s pozitivnym vysledkom. Pozitivny test na pritomnost’ alkoholu
alebo inej psychoaktivnej latky sa povazuje za zavazné porusenie zmluvnych
podmienok.

Vydavat’ pisomné operativne prikazy a rozhodnutia na vykon sluzby nad ramec
instrukcii na vykon straZznej sluzby alebo meniacich tieto instrukcie maju pravo
kompetentni zamestnanci Objednavatel’a v zmysle bodu 16.2 tejto zmluvy.
Objednavatel ma pravo pri odévodnenych pochybnostiach o zdravotnej alebo
psychickej spdsobilosti zamestnanca SBS na vykonéavanie jeho pracovnych
¢innosti, nariadit’ vykonanie mimoriadnej lekéarskej preventivnej prehliadky tohto
zamestnanca u pracovnej zdravotnej sluzby Objednavatela, ktora vykona jeho
posudenie zdravotnej spdsobilosti na pracu. Tuto skutonost’ oznami
Poskytovatel'ovi do 3 pracovnych dni. Poskytovatel’ ako zamestnavatel’ je povinny
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nariadit’ uréenému zamestnancovi ucast’ na tejto lekarskej preventivnej prehliadke
v termine, ktory mu oznami Objednavatel ako aj zabezpecit' d’alSie zakonom
pozadované opatrenia (napr. prerokovanie so zastupcami zamestnancov a pod.).
Tla¢ivo — Lekarsky posudok na mimoriadnu lekarsku prehliadku mu vyda
Objednavatel. V pripade, ze bude zaver vySetrenia, Zze tento zamestnanec je
spdsobily na vykon posudzovanej prace, alebo sposobily na vykon posudzovanej
prace s doCasnym obmedzenim, ktoré nebude mat’ priamy vplyv na vykon jeho
prace, uhradi ndklady na tuto lekarsku preventivnu prehliadku Objednavatel’. V
pripade, ze bude zaver vySetrenia, ze tento zamestnanec nie je dlhodobo spdsobily
na vykon posudzovanej prace alebo je spdsobily na vykon posudzovanej prace
s do¢asnym obmedzenim, ktoré bude mat’ priamy vplyv na vykon jeho prace a teda
ju nebude mdct’ doCasne vykonavat alebo bude mat’ obmedzenia na pracovné
operacie, Casové obmedzenia, faktory prace a pracovného prostredia, ktoré sa
vyzaduju ako plnenie zmluvy, uhradi naklady na tuto lekarsku preventivnu
prehliadku Poskytovatel. Zaroven je Poskytovatel povinny do dna vydania
lekarskeho posudku z mimoriadnej lekarskej prehliadky vyradit' takéhoto
zamestnanca zo sluzieb abezodkladne ho nahradit’ novym zamestnancom s
pozadovanou zdravotnou sposobilostou.

7.11.19 Vylucit zamestnanca Poskytovatela z poskytovania sluzby pre Objednévatela,
ktory porusil ustanovenia vS§eobecne zavéaznych pravnych predpisov alebo zmluvy,
neabsolvoval pozadované preSkolenia — na obsluhu a denné kontroly EPS, na
obsluhu SHZ, Skolenie v uréenych terminoch Skolenie o OPP, informovanie
a oboznamenie o BOZP apod., opakovane nevykonaval c¢innosti v ur€enom
rozsahu a kvalite podl'a tejto zmluvy, vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov a
Prilohy €. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straznej sluzby*.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A NAHRADA SKODY

Poskytovatel' zodpoveda za kazdu Skodu, ktort sposobi (resp. sposobia jeho zamestnanci
a osoby plniace ulohy Poskytovatel'a) Objednavatel'ovi alebo tretim osobam, ato aj ak
vznikne z nedbanlivosti, porusenim platnych predpisov alebo nariadeni Objednavatel’a.
Tieto $kody bude v plnej vyske znasat’ Poskytovatel’.

Poskytovatel' zodpoveda za Skody, ktoré vznikni Objednavatel’'ovi v suvislosti s plnenim
povinnosti a zavazkov Poskytovatela vyplyvajucich z tejto zmluvy a takéto skody musia byt
kryté.

Poskytovatel méa uzavretd zmluvu na poistenie zodpovednosti za Skody spdsobené pri
vykone Cinnosti suvisiacej s poskytovanim straZznej a informacnej sluzby s poistoviiou
Union poistoviia, a.s., vySka plnenia je 1000 000 EUR, doba platnosti zmluvy musi
pokryvat’ celé trvanie tejto zmluvy. V pripade, Ze poistna zmluva je uzatvorend na kratsiu
dobu, ako je doba plnenia tejto zmluvy, Poskytovatel’ sa zavdzuje pocas doby platnosti tejto
zmluvy poistni zmluvu obnovovat’ tak, aby bola platna po celti dobu plnenia tejto zmluvy.
Poskytovatel zodpovedd za zverené technické zariadenia. V pripade ich znicenia,
mechanického poSkodenia alebo iného poSkodenia, straty alebo odcudzenia je poskytovatel
povinny uhradit’ Skodu objednavatel'ovi. Zverené technické zariadenia su mobilné telefony s
prislusenstvom, ru¢né detektory kovov s prislusenstvom, konzoly obchdédzkového systému
S prisluSenstvom, ru¢né detektory vybusnin s prisluSenstvom a iné zariadenia uvedené v
preberacom liste zverenych technickych zariadeni. Toto plati aj pre technické zariadenia, na
ktorych vykonava obsluhu alebo kontroly.
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9.  PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

9.1 Zmluva sa uzatvara na dobu 9 mesiacov odo dna nastupu na vykon sluzby s moznostou
predCasného ukoncenia poskytovania sluzby v pripade néastupu poskytovatela, s ktorym
uzavrie LPS SR, §. p. zmluvu v rdmci procesu nadlimitného verejného obstardvania na
poskytovanie straznej sluzby.

9.2 Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva je
povinne zverejilovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany bert na vedomie a suhlasia, Ze tato
zmluva bude zverejnena v Centralnom registri zmlav (d’alej len ,,register), ktory vedie Urad
vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zmluva je u¢inna diiom nasledujicim po
dni jej zverejnenia v registri.

10. ZMLUVNE SANKCIE

10.1 V pripade, ak Poskytovatel, alebo ktorykol'vek jeho zamestnanec porusi ktorukol'vek
povinnost’ podl'a ustanoveni 6.1.7, 6.1.8, 6.2.2, 6.2.3, 6.2.8, 6.2.10, 6.2.13, 6.2.14, 6.2.15,
6.3.1,6.3.2,6.3.3,6.3.4,64.1 az64.3,6.5.1-6.5.5,6.5.8,6.5.9, 6.5.10, 6.6.1az 6.6.3, 6.6.6,
6.6.9,6.6.10,6.7.1,6.7.2,6.8.1 az6.8.4,6.9.1 az6.9.8,6.10.2 az 6.10.4 alebo 6.12.3 az6.12.5
tejto zmluvy alebo porusi ktorykol'vek zakaz podla ustanoveni 6.13.1 az 6.13.37 tejto
zmluvy, ma Objednavatel’ pravo uplatnit’ zmluvnu pokutu vo vyske 300,- EUR za kazdé
jednotlivé preukazané porusenie.

10.2 V pripade, ak Poskytovatel, alebo ktorykol'vek jeho zamestnanec porusi ktortkol'vek
povinnost’ podla ustanoveni 6.1.1 az 6.1.6, 6.1.10, 6.2.1, 6.2.16, 6.6.11, 6.10.1, 7.5 alebo
7.11.16 tejto zmluvy ma Objednavatel’ pravo uplatnit’ zmluvna pokutu vo vyske 500,- EUR
za kazdé jednotlivé preukazané porusenie.

10.3 V pripade, ak Poskytovatel’, alebo ktorykol'vek jeho zamestnanec porusi ktorukol'vek
povinnost alebo zdkaz uvedeny v zmluve alebo v dokumente ,,InStrukciach na vykon strazne;j
sluzby* a zaroven neuvedenu/neuvedeny v bodoch 10.1 alebo 10.2. tohto odseku ma
Objednévatel’ pravo uplatnit’ zmluvnu pokutu vo vyske 200,- EUR za kazdé jednotlivé
preukdzané poruSenie povinnosti alebo zakazu.

10.4 V pripade, ak Poskytovatel, alebo ktorykol'vek jeho zamestnanec porusi ktorukol'vek
povinnost’ podl'a ustanoveni 6.1.9, 6.1.13, 6.2.17 alebo 6.6.4 tejto zmluvy, ma Objednavatel’
pravo uplatnit’ zmluvnu pokutu vo vySke 100,- EUR za kazdu zacatu hodinu trvania
porusenia predmetnej povinnosti.

10.5 V pripade, ak Poskytovatel’, alebo ktorykol'vek jeho zamestnanec porusi ktorukol'vek
povinnost’ podl'a ustanoveni 6.2.6 alebo 6.11.1, ma Objednavatel’ pravo uplatnit’ zmluvna
pokutu vo vyske 200,- EUR za kazdy zacaty den trvania poruSenia predmetnej povinnosti.

10.6 V pripade nedodrZania terminu splatnosti faktury, vznik4 Poskytovatel'ovi pravo fakturovat
urok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej Ciastky za kazdy, aj zacaty deit omeskania, avSak
najviac 5 % zo zmluvnej ceny.

10.7 Zmluvnymi pokutami nie je dotknuty narok na nahradu skody v celom rozsahu, teda aj nad
rdmec zmluvnej pokuty.

10.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel’ je opravneny v celom rozsahu jednostranne
zapocitat’ uplatnené zmluvné pokuty voci pohl'adavkam Poskytovatela z tejto zmluvy.
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11. MLCANLIVOST A UTAJENIE

11.1 Informacie o inStalovanych zariadeniach a bezpecnostnych systémoch v priestoroch
a objektoch, v ktorych st vykonavané sluzby v stulade stouto zmluvou, si majetkom
Objednavatel'a. Bez jeho pisomného sthlasu nemo6zu byt pouzité na ziadnu cinnost
Poskytovatela, ani poskytnuté tretim strandm, ¢i uz vedome alebo nevedome, tak pocas
trvania vzajomnych zmluvnych vzt'ahov, ako aj po ich skonceni bez ¢asového obmedzenia.

11.2 Zmluvné strany sa dohodli a zavidzuju sa, ze vSetky dokumenty, technické a obchodné
informadcie, s ktorymi bude druhd strana oboznamena v priebehu uzatvérania a plnenia tejto
zmluvy a v suvislosti s plnenim tejto zmluvy, st doverné a st predmetom obchodného
tajomstva v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika. Obe zmluvné strany su si vedomé
nasledkov, ktoré mozu byt vo¢i nim uplatiiované v pripade porusenia tohto zavazku. Zavazok
zmluvnych stran obsiahnuty v tomto ¢lanku nie je asovo obmedzeny a ostava v platnosti aj
po zaniku tejto zmluvy.

11.3 Poskytovatel’ sa zavédzuje zabranit' tiniku akychkol'vek informacii tykajucich sa vykonu
strdznej ainformacnej sluzby, hlavne informacii tykajicich bezpecnostného,
monitorovacieho a kamerového systému Objednavatel’a a vynosov z nich.

12.  OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

12.1 Poskytovatel’ sa zavdazuje spracuvat osobné udaje ako sprostredkovatel’ v rozsahu bodu
2.2.16 podla Prilohy ¢. 5 — ,,ZabezpeCenie ochrany osobnych udajov spracuvanych
sprostredkovatel'om®.

12.2 V pripade, ak dojde k ndhodnému pristupu ktorejkol'vek zmluvnej strany k osobnym
udajom, ktoré spracovava druhd zmluvna strana, je taito zmluvna strana povinna zachovavat’
mlcanlivost’ o tychto osobnych udajoch asucasne sa zavédzuje dodrziavat nasledovné
pokyny:

12.2.1 osobné udaje nevyuzit’ pre vlastni potrebu, pre potreby vlastnej podnikatel'skej
¢innosti a ani na ucely reklamy,

12.2.2 neposkytnit, nespristupnit’ ani nezverejnit osobné udaje dotknutych osdb tretim
stranam alebo neopravnenym osobam, okrem pripadov, kedy poskytovanie,
spristupniovanie a zverejiiovanie osobnych tidajov stanovuje pravo Eurdpskej unie
alebo pravne predpisy SR alebo medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenska
republika viazana,

12.2.3 nekopirovat, neskenovat, nerozsirovat, ani inak nespractivat’ osobné udaje,

12.2.4 dodrziavat' vSetky bezpecnostné opatrenia za ucelom ochrany osobnych udajov
s cielom chranit’ osobné udaje tak, aby nedoSlo kich strate, poSkodeniu,
prezradeniu alebo zneuZitiu tretou osobou alebo inému neopravnenému pristupu
alebo neopravnenej manipulacii S osobnymi udajmi, ato aj nedbanlivostnym
konanim.

12.3 Povinnost’ ml¢anlivosti osobnych udajov nie je ¢asovo obmedzena a trva aj po skonceni
trvania zmluvy.

12.4 Osobitna informacia pre dotknuté fyzické osoby
1241 Zmluvné strany v stvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy budu spractvat’

aj osobné udaje fyzickych 0sob z prostredia druhej zmluvnej strany uvedené v tejto
zmluve a ziskané v suvislosti s plnenim tejto zmluvy. Povinnost’ poskytnut’ udaje
prislusnych fyzickych os6b druhej zmluvnej strane, v nevyhnutnom rozsahu,
vyplyva zmluvnym strandm z tejto zmluvy aje nevyhnutné pre plnenie tejto
zmluvy. Ak by neboli poskytnuté, mohlo by to branit’ riadnemu a véasnému plneniu
zmluvy.
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Zmluvné strany su pri spracivani osobnych udajov povinné dodrziavat’ v§eobecne
zavdzné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov, najmd Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri
spracuvani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES a zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov V zneni neskorSich predpisov. Na strane
objednavatela je mozné kontaktovat' osobu zodpovedni za osobné udaje na
osobne.udaje@Ips.sk.

V rozsahu, v akom je potrebné zmluvu alebo nadvézujuce podklady a doklady,
vratane v nich uvedenych osobnych udajov fyzickych osob, kontrolovat’, evidovat’
a uchovavat na ucely danovej, uctovnej, bezpecnostnej alebo podobnej evidencie
alebo tieto osobné udaje inak spracuvat’ na ucely danovych, uctovnych alebo
podobnych predpisov, napr. na ucely preukazovania odbornej alebo zdravotnej
spdsobilosti zamestnancov poskytovatel'a alebo dorucenia faktury prislusnému
pracovnikovi druhej zmluvnej strany, je zodpovedajuce uchovavanie, nahliadanie a
dalsie spractivanie osobnych udajov nevyhnutné na splnenie prislusnej zakonnej
povinnosti zmluvnej strany [podla ¢l. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR].

Zmluvné strany spracuvaju uvedené osobné udaje [podla ¢l. 6 ods. 1 pism. f)
GDPR] len v nevyhnutnom rozsahu napr. za u¢elom komunikacie s prislusnymi
pracovnikmi druhej zmluvnej strany suvisiacej s plnenim zmluvy alebo kontroly
vykonu straznej sluzby alebo evidencie a kontroly dochadzky a plnenia povinnosti
zamestnancov poskytovatela alebo preukazovania odbornej alebo zdravotnej
spdsobilosti zamestnancov poskytovatela.

Zmluvné strany neposkytuji osobné udaje tretim osobam s vynimkou obvyklého
predkladania podkladov a informacii danovym, pravnym a podobnym poradcom a
danovym uradom a inym prislusnym organom a institiicidm na zaklade povinnosti
podl’a platnych pravnych predpisov.

Dotknuté fyzické osoby, ktorych osobné tidaje su spraciivané, maji pravo na pristup
k osobnym udajom o nich, prdvo na ich opravu, prdvo na vymazanie alebo
obmedzenie spractivania, pravo namietat’ v urcitych pripadoch proti spracivaniu na
zaklade opravneného zaujmu, pravo na ich prenos inej osobe a pravo podat
staznost’ na Urad na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky.

Poskytovatel’ podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze mu boli poskytnuté informécie
o spracuvani osobnych tidajov Objednavatel'om v rozsahu stanovenom pravnymi
predpismi upravujicimi ochranu osobnych tdajov obsiahnutymi v tejto zmluve a v
dokumente dostupnom na https://www.lps.sk/ a Ze zabezpecil preukazatelnym
spdsobom poskytnutie tychto informécii dotknutym osobam, ktorych osobné udaje
Objednavatelovi poskytol a kedykol'vek na ziadost' Objednavatela vie o tom
predlozit’ dokaz. Poskytovatel' je zodpovedny za to, aby dotknuté osoby
preukdzatel'ne informoval o tom, Ze ich osobné tdaje spractiva Objednévatel’ v
rozsahu podl'a tejto zmluvy a informacii ktoré st uvedené na https://www.Ips.sk/.

13. SUBDODAVATELIA

13.1 Za subdodavatel'a sa povazuje kazdy jednotlivy hospodarsky subjekt, ktory uzavrie s
Poskytovatel'om pisomnu odplatnii zmluvu na plnenie urcitej Casti tejto zmluvy.

13.2 Kazdy subdodévatel’ musi byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora, pokial mu v
sulade so zékonom ¢islo 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o RPVS®),
vznikla povinnost’ byt zapisani v registri partnerov verejného sektora.
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13.3 Zoznam Objednavatelom odsuhlasenych subdodavatel'ov je uvedeny v Prilohe ¢. 4 —
,»Vyhlasenie k subdodavkam®.
13.4 AK Poskytovatel’ nema v imysle vyuzivat’ subdodavatel'ov a neuviedol pred podpisom tejto
zmluvy Objednavatel'ovi Zziadnych subdodavatel'ov, prostrednictvom ktorych ma v timysle
poskytnut’ plnenie podl'a tejto zmluvy alebo jeho Cast’, je povinny poskytnut’ vSetky plnenia
podl’a tejto zmluvy osobne, resp. prostrednictvom svojich vlastnych zamestnancov.
13.5 Ak ma Poskytovatel imysel pouzit’ na plnenie tejto zmluvy alebo jej casti subdodavatelov,
je Poskytovatel’ opravneny pouzit' na plnenie tejto zmluvy len subdodavatel'ov, ktori st
uvedeni v zozname subdodavatelov.
13.6 Po predchadzajicom pisomnom suhlase Objednavatel'a moze Poskytovatel’ na poskytnutie
plnenia podl’a tejto zmluvy pouzit’ inych subdodavatel'ov nez subdodavatel'ov uvedenych v
zozname subdodavatel'ov, ak su tito zapisani v registri partnerov verejn¢ho sektora, pokial
im v sulade so zdkonom o RPVS, vznikla povinnost’ byt zapisani v registri partnerov
verejného sektora.
13.7 Poskytovatel’ je povinny Objednavatel'ovi pred zmenou subdodavatel’a, predlozit’ pisomnu
ziadost’ o udelenie suhlasu so zmenou subdodavatel’a, ktora bude obsahovat’ minimalne:
13.7.1. identifika¢né daje navrhovaného subdodavatela vratane tidajov o osobe opravnene;j
konat' za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia

13.7.2. podiel plnenia Zmluvy, ktory ma Poskytovatel’ v imysle zabezpecit prostrednictvom
subdodavatela a konkrétnu cast’ plnenia,

13.7.3.ak sa navrhovanym subdoddvatelom nahrddza uz schvaleny subdodavatel,
identifika¢né udaje nahradeného subdodavaterla.

13.8 Povinnosti Poskytovatel’ a vyplyvajuce z tejto zmluvy platia rovnako aj pre zamestnancov
subdodavatelov, pokial sa tykaju ¢innosti vykondvanych podla tejto zmluvy
prostrednictvom zamestnancov subdodavatel’a.

13.9 Odsuhlasenie vyberu subdodavatel'ov Objednavatel'om alebo poskytnutie plnenia podra tejto
zmluvy alebo jeho Casti subdodavatelom ziadnym spdsobom nezbavuje Poskytovatela
zavazkov a povinnosti vyplyvajicich mu zo Zmluvy a Poskytovatel' je zodpovedny za
plnenie subdodévatel'ov, ako by plnil sam.

13.10 Poskytovatel’ je povinny postupovat’ podla tohto ¢lanku Zmluvy aj v pripade, ak pred
podpisom tejto zmluvy nepredlozil Objednadvatel’'ovi ziadny zoznam subdodavatelov a tvrdil,
ze plnenie podl’a tejto zmluvy poskytne osobne a nasledne vznikla potreba poskytnit’ plnenie
alebo jeho cast’ subdodévatel'om.

14. UKONCENIE ZMLUVY

14.1 Této zmluva zanika uplynutim doby na ktort bola uzatvorena. Objednavatel’ méze vypovedat
tuto zmluvu bez udania dovodu. Vypovednd lehota je v takomto pripade 3 (tri) mesiace
a zacina plynut’ prvym dnom nasledujuceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola vypoved
dorucena Poskytovatelovi.

14.2 Objednavatel’ mdze tito zmluvu vypovedat’ v pripade nastupu nového poskytovatel'a sluzieb,
s ktorym uzavrie LPS SR, §. p. zmluvu ako vysledok v ramci procesu nadlimitného verejného
obstaravania na poskytovanie straznej sluzby. Vypovedna lehota je v tomto pripade 1 (jeden)
mesiac a zacina plynuat’ prvym dnom nasledujuceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola
vypoved dorucené Poskytovatel'ovi.

14.3 Poskytovatel ma pravo odstipit’ od zmluvy, ak je Objednavatel' v omeskani s uhradou

riadnej faktlry viac ako 60 dni.

14.4 Objednavatel’ méze odstupit’ od zmluvy s Poskytovatel'om v tychto pripadoch:
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14.4.1 ked Poskytovatel’ nepredlozi dokumenty a doklady uvedené v bode 5.1 a 5.2 tejto
zmluvy;

14.4.2 v pripade porusenia zmluvnej povinnosti, ktorej poruSenie sa podla tejto zmluvy
povazuje za zadvazné poruSenie zmluvnych podmienok, t. j povinnosti podl'a bodov
6.1.13,6.2.1,6.2.13,6.2.14, 6.2.17, 6.4.3, 6.6.10, 6.10.4, 7.5, 7.11.16 tejto zmluvy;

14.4.3 zdovodu opakovaného nedodrzania kvality poskytovanej sluzby a porusenia
povinnosti pri vykone straznej a informacnej sluzby, z dévodu neplnenia zavazkov
alebo odmietnutia prisposobit’ sa ustanoveniam zmluvy a poziadavkam
Objednavatel’a;

14.4.4 ked sa situacia Poskytovatel'a pozmeni do takej miery, ze technické alebo financné
zaruky, ktoré ponuka, nie su zluciteIné s povahou a dolezitostou sluzieb jemu
zverenych,;

14.45 v pripade porusenia etickych zasad zverejnenych v Protikorupénom programe LPS
SR, S. p.

14.5 Poskytovatel'ovi v pripadoch uvedenych v bode 14.4 tohto ¢lanku nevznika narok na nahradu
skod.

14.6 Odstipenie od zmluvy oznami odstupujlca strana druhej strane doporucenym listom, ak ta
v predtym stanovenej lehote nevykonala napravu.

14.7 Uginky odstiipenia nastavajii diiom doruéenia oznamenia o odstipeni druhej strane.

14.8 Zmluva moze zaniknut’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.

14.9 Ak nastane okolnost’ uvedena v bode 14.3 tohto ¢lanku, Poskytovatel’ zasle Objednavatelovi
vyuctovaciu faktiru vo dvoch vyhotoveniach doporu¢enym listom v lehote 30 dni odo dna
odstupenia od zmluvy. Vyuctovacia faktira je splatnd v lehote 30 dni odo diia jej dorucenia
a zaevidovania Objednavatel'om.

14.10V pripade zaniku zmluvy Poskytovatel’ bezodkladne, najneskor v§ak do 3-och pracovnych
dni, opusti miesta vykonu straznej a informacnej sluzby a uvedie pracovisko do stavu v akom
ho prevzal.

14.11Z4anik zmluvného vztahu nemda vplyv na vysporiadanie ceny sluzby poskytnutej
Vv predchadzajiicom obdobi, zmluvnych pokut vratane pravnych ukonov na to nadvézujacich.

15.  VYSSIA MOC
15.1 Okolnosti, ktoré zbavuji zodpovednosti:

15.1.1 Zmluvné strany su oslobodené od zodpovednosti za ¢iastocné alebo uplné nesplnenie
zmluvnych povinnosti v pripadoch vysSej moci. Pokial’ u¢inky vysSej moci netrvaju
dlhsie ako 1 mesiac, zmluvné strany su povinné dodrzat’” zmluvu, pricom sa lehoty
predlZujl o dobu trvania vy$Sej moci.

15.1.2 Okolnostami vys$sej moci sa rozumeji také okolnosti, ktoré vznikli po podpise
zmluvy v dosledku zo strany zmluvnych stran nepredvidanych, nepredvidatel'nych a
neodvratitenych udalosti mimoriadneho charakteru, prirodné a podobné katastrofy,
vyluky a Strajky, ktoré sa neobmedzuju len na jeden zavod.

15.1.3 V pripade vysSej moci st zmluvné strany povinné informovat’ sa faxom v priebehu
10 dni o vzniku a zéniku vy$Sej moci a tiez ich pisomne potvrdit’ a preukazat. V
pripade nedodrzania tejto povinnosti nemaji zmluvné strany pravo odvolavat’ sa na
vyss§iu moc.

16. SPOSOB KOMINUKACIE
16.1 Vziajomna komunikéacia medzi zmluvnymi stranami sa bude uskutoc¢iiovat’:
. doporucenou postou;
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o elektronickou postou (pravne nezdvézna forma komunikécie, pokial’ nebude potvrdena
listom);
e  zédpismi do sluzobnej knihy (zmenového dennika).

Kontaktné osoby Objednévaterla:
a) v oblasti bezpecnostnej ochrany: | Spccialista bezpecnostnej ochrany

Tel.
Email:

b) v oblasti BOZP a OPP:
Tel:
Email: [

c)  vo veciach obchodnych G

Kontaktné osoby Poskytovatela:

a) vo veciach obchodnych: |
Tel.
Email: I

b) vo veciach technickych: |
Tel:
Email:

Kontakt Objednavatela pre oznadmenie porusenia ochrany osobnych udajov alebo
vybavovanie prav dotknutych osob:

ZAVERECNE USTANOVENIA

Préava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia platnou legislativou
Slovenskej republiky, najmd Obchodnym zikonnikom a podporne ustanoveniami
Obcianskeho zdkonnika.

Zmluvu bude mozné menit alebo dopiat’ len pisomnymi, postupne ¢islovanymi dodatkami,
schvalenymi obidvoma zmluvnymi stranami.

Ak ktorékol'vek zustanoveni tejto zmluvy strati platnost’, ostatné ustanovenia zmluvy
zostavaju v platnosti nezmenené.

NeoddeliteInou sti€astou tejto zmluvy su prilohy, a to nasledovné:
Priloha ¢. 1 - ,,InStrukcie pre vykon straZnej sluzby*
Pre Objekt A
Pre Objekt B
Pre Objekt C

Priloha ¢. 2 — ,,Cenova S$pecifikécia“

Priloha €. 3- ,,Podmienky pre zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci, ochrany
pred poziarmi a vstupného rezimu osob a vozidiel*

Priloha €. 4 — ,,Vyhlasenie k subdodavkam*

Priloha ¢. 5 — Zabezpecenie ochrany osobnych tidajov spracuvanych sprostredkovatelom
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17.5 V pripade, ze pri uzatvéarani dodatkov k tejto zmluve dojde medzi zmluvnymi stranami k
rozporom, moze ktordkol'vek zo zmluvnych stran poziadat' o rozhodnutie prislusny sud
Slovenskej republiky.

17.6 V pripade zmeny obchodného mena, adresy, sidla alebo ¢isla Gctu, kazda zo zmluvnych stran
bez odkladu oznami tto skuto¢nost’ druhej zmluvnej strane.

17.7 Zmluvné strany zhodne prehlasuji, ze tento pravny ukon urobili slobodne a vazne a
podpisanim tejto zmluvy vyslovuja s fiou svoj suhlas.

17.8 Tato zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) originaloch v slovenskom jazyku. Objednavatel
dostane dva originaly. Poskytovatel’ dostane dva originaly.

V Bratislave, dia | R Vo , dha N
Za Objednavatel’a: Za Poskytovatel'a:
Ing. Mgr. Martin Kabat, PhD., MBA Mgr. Rudolf Vavercak
riaditel’ konatel
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Priloha é. 1

InStrukcie pre vykon straznej sluzby

Pre Objekt A
Pre Objekt B
Pre Objekt C
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Priloha ¢. 2

Jednotkova
5 Celkovy cenanal .
P.¢ Polozka predpokladany pocet hodinu Cellé(sllg Ea pglgﬂ(u
hodin v EUR bez v €z
DPH

1. H24 objekt A 6576 11,00 72 336,00

2. H24 objekt B 19728 11,00 217 008,00

3. H24 objekt C 6576 11,00 72 336,00

4. H8 objekt A 2976 11,00 32 736,00
SPOLU BEZ DPH 394 416,00
SADZBA DPH 20 %
SUMA DPH 78 883,20 EUR

SUMA CELKOM S DPH

473 299,20 EUR
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Priloha ¢. 3

Podmienky pre zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ochrany
pred pozZiarmi a vstupného reZzimu osob a vozidiel

Objednavatel’ Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik,

(v skratke ,,LPS SR, §. p.”)
Ivanska cesta 93
823 07 Bratislava 216

Poskytovatel’ OSOP, spol. sr.o.

Svermova 14
902 01 Pezinok

UVODNE USTANOVENIE

Poskytovatel zodpoveda za pInenie Uloh ochrany pred poZiarmi, bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci a verejného zdravia v celom rozsahu za svojich zamestnancov ako aj
za pracoviska, na ktorych bude vykondvat svoju Cinnost u objednavatela a zaroven
zodpoveda objednavatelovi za plnenie dalej uvedenych podmienok svojimi
zamestnancami a osobami, ktoré sa sjeho vedomim zdrZiavaju alebo vykonavaju
Cinnosti v priestoroch objednavatela.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI, OCHRANA PRED POZIARMI
A POZIADAVKY NA OCHRANU VEREJNEHO ZDRAVIA

Poskytovatel je povinny plnit Ulohy, zabezpecovat a dodrziavat poZiadavky,
vyplyvajlce z predpisov o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci, o ochrane verejného
zdravia a o ochrane pred poZiarmi. Je zodpovedny za Urazy a Skody, ktoré vzniknu
porusenim alebo zanedbanim vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov, noriem,
urcenych prepisov objednavatela alebo zmluvnych dojednani.

Poskytovatel je povinny dodrziavat pokyny objednavatela v oblasti bezpecnosti

a ochrane zdravia pri praci (dalej BOZP), ochrane verejného zdravia (dalej VZ)

a ochrany pred poziarmi (dalej OPP). V pripade zistenia poruSovania predpisov a zasad

BOZP, VZ a OPP zamestnancami a/alebo inymi osobami konajuicimi pre poskytovatela,

je tento povinny urobit bezprostredne po zisteni ndpravu aj podla pokynov

objedndavatela, vratane resSpektovania zdkazov prace, ¢i vykazania porusovatelov.

Tymto nie su dotknuté opravnenia organov statneho odborného dozoru a ostatnych

kontrolnych orgdnov v tejto oblasti dané vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Pre poskytovatela platia aj tieto zakladné bezpecnostné pokyny:

a) Poskytovatel je povinny mat spracovani dokumentaciu BOZP najma posudenie
rizik, kzistenym rizikdm zabezpeCené preventivne opatrenia vratane
poskytovania osobnych ochrannych prostriedkov pre jeho zamestnancov. Na
poziadanie objednavatela je povinny tieto dokumenty objednavatelovi
predlozit.

b) Poskytovatel je povinny vykonat opatrenia na zaistenie bezpecénosti a ochrany
zdravia pri praci so zretelom na vSetky okolnosti ¢innosti, ktoré poskytovatel



d)

f)

g)

h)

alebo jeho zamestnanci a/alebo iné osoby konajuce pre poskytovatela
vykondvaju a to najma zabezpecit, aby stroje, zariadenia, materialy, nastroje
a pracovné postupy neohrozovali bezpecnost azdravie pri praci vlastnych
zamestnancov, zamestnancov objednavatela, ako aj ostatnych os6b, ktoré sa
zdrziavaju v priestoroch objedndvatela alebo v ich blizkosti.

Poskytovatel je v pripade zistenia ohrozenia bezpecnosti azdravia o0s6b
aochrany pred poziarmi povinny informovat o takomto ohrozeni
objednavatela a pokial je takéto ohrozenie sposobené okolnostami stvisiacimi
sjeho cinnostou, je povinny zabezpelit odstranenie takého ohrozenia na
vlastné naklady. V ostatnych pripadoch je povinny takéto ohrozenie odstranit
objedndavatel na vlastné ndklady a poskytovatel je v miere nevyhnutnej na
odstranenie takého ohrozenia povinny mu poskytnut sucinnost.

Poskytovatel je povinny zabezpelit pre svojich zamestnancov a/alebo iné
osoby konajuce pre poskytovatela a zdrZiavajuce sa v priestoroch
objednavatela s jeho sihlasom poucenie, Skolenie, preskolenie a obozndmenie
s predpismi, pokynmi a pravidlami na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia
pri prdaci vrozsahu poZzadovanom platnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi
predpismi.

Zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby, konajuce pre poskytovatela su
povinni pouZzivat pri praci stanovené osobné ochranné prostriedky a pomaocky.
Poskytovatel je povinny zabezpecit pre svojich zamestnancov osobné ochranné
pracovné prostriedky a pomobcky, ataktiez vyZadovat a kontrolovat ich
pouZivanie. Poskytovatel je tiez povinny zabezpecit ochranu zamestnancov
objedndvatela, ak vykondava Cinnosti, ktoré by mohli ohrozit ich bezpecnost
alebo zdravie.

Ak budu poskytovatelom vykonavané prace, ktoré by mohli zasiahnut do
prevadzky objedndvatela, je poskytovatel povinny vopred oznamit
objednavatelovi informaciu o rozsahu prace a miesto vykonu tejto prace. Ak
objedndvatel bude suhlasit s vykonom takychto préac je poskytovatel povinny
sa dohodnut na podmienkach na zaistenie BOZP a OPP svojich zamestnancov
ako aj zamestnancov objednavatela. Cielom je zaistit bezpecnost zamestnancov
poskytovatela i objednavatela.

Zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajuce pre poskytovatela ako
aj iné osoby, zdrZujuce sa svedomim poskytovatela na pracoviskach
objednavatela zodpovedaju za poriadok a Cistotu v priestoroch objednavatela,
v ktorych vykondvaju pracovné alebo obdobné Cinnosti pre poskytovatela ako
aj cez ktoré prechadzaju.

Zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajuce pre poskytovatela
a osoby zdrzujuce sa s jeho vedomim na pracoviskach objednavatela sa m6zu
zdrziavat len na urcenych pracoviskach avprevadzkach ¢i priestoroch
objednavatela, kde plnia svoje pracovné povinnosti akde boli pouceni
o0 BOZP, moznostiach vzniku Urazu a OPP. Pri vstupe na tieto pracoviskd, do
socialnych zariadeni a pod. mdézZu pouzivat len komunikacie, ktoré su na tento
Gcel uréené. Vstupovat do ostatnych priestorov objednéavatela alebo zdrZiavat
sa v tychto priestoroch mé6zu len s predchadzajucim suhlasom objedndavatela
a sprevadzani uréenym opravnenym zamestnancom objedndvatela.



i) Vodi¢i dopravnych prostriedkov poskytovatela, ktori zaistuju dopravu v
priestoroch objednavatela, su okrem platnych vSeobecne zavaznych predpisov
povinni resSpektovat tiez vnutorné znacenia a pravidld prevadzky na
komunikacidch objedndvatela a v pripade pohybu v aredli letiska aj predpisy,
smernice a pokyny, platné pre aredl letiska. Toto plati aj pre sukromné
motorové vozidld jeho zamestnancov, ktoré moziu byt zaparkované
v priestoroch objednavatela len v pripade ak to umoziuju kapacitné moznosti
priestorov ur€enych na parkovanie a neobmedzia tymto parkovanie vozidiel pre
potreby objedndvatela.

i) V pripade potreby prechodného vytvorenia skladky alebo drobného ukladania
materidlu méZe poskytovatel tieto vytvorit len v priestoroch a na miestach,
ktoré ktomu budd uréené uréenym zamestnancom objednavatela, ato
v sulade s prislusSnymi ustanoveniami platnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov a noriem.

k) Poskytovatel nesmie bez predchddzajuceho pisomného suhlasu objednavatela
skladovat latky, tovar alebo material, pre ktorého dopravu, skladovanie
a manipuldciu platia osobitné predpisy. Jednda sa hlavne o vybusniny, zbrane
a strelivo, jedy a podobné latky, horlaviny, latky ohrozujuce Zivot alebo zdravie
0s6b alebo ohrozujuce Zivotné prostredie a pod. O pripadnom skladovani
takychto latok musi byt medzi objednavatelom a poskytovateflom vopred
uzavreta pisomna dohoda, ktora musi obsahovat vsetky podmienky stanovené
v platnych vSeobecne zdvaznych pravnych predpisoch, osobitnych predpisoch
a normach, ako aj predpisoch a smerniciach objedndvatela. Poskytovatel je
povinny dodrZiavat azabezpecCovat po cely ¢as pracovnych cinnosti u
objednavatela pri skladovani, ukladani, pri manipuldcii a pouZivani horlavych
latok a horenie podporujucich latok, chemickych latok, jedov a pod.
poziadavky OPP, VZ a BOZP ustanovené v platnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisoch. Taktiez je povinny predloZit objednavatelovi doklad
o vlastnostiach pouzivanych I[dtok na jeho poZiadanie (napr. Kkarty
bezpecnostnych Udajov a pod.). Sucastou pisomnej dohody musia byt aj
vyjadrenia dotknutych orgdnov Statnej spravy a organov statneho odborného
dozoru pre prislusnu oblast. Tieto vyjadrenia a stanoviskd vopred obstarava
a na vlastné naklady zabezpecuje poskytovatel.

Poskytovatel je povinny zabezpedovat ulohy, vyplyvajuce z ustanoveni platnych

vSeobecne zavaznych pravnych predpisov BOZP o evidencii, registracii a nahlasovani

pracovnych Urazov ako aj cely uréeny postup pri pracovnom Uraze.

Poskytovatel zabezpedi, aby vSetky pouzivané pracovné prostriedky a zariadenia boli

kontrolované v uréenych lehotach a bez nedostatkov. Osoby, ktoré ich budu pouzivat

musia byt preukdzatelne oboznamené s pokynmi od ich vyrobcu. Poskytovatel je
povinny tieto skutocnosti na poZiadanie preukdzat Objedndavatelovi. Poskytovatel
zodpoveda za zabezpelenie poZiadaviek pri pouZivani pracovnych prostriedkov
vzmysle ustanoveni NV SR ¢. 392/2006 Z. z. o minimalnych bezpeénostnych

a zdravotnych poziadavkach pri pouzivani pracovnych prostriedkov.

Poskytovatel je povinny preukazatelne vykonavat kontroly dodrZiavania poZiadaviek

BOZP a OPP na jemu zverenych pracoviskach, priestoroch, zariadeniach a na miestach,

kde vykonava svoju ¢innost, a vyZzadovat plnenie povinnosti v oblasti BOZP, VZ a OPP



svojich zamestnancov, osb6b, ktoré sa s vedomim poskytovatela zdrzuju na tychto

pracoviskach.

Poskytovatel zodpoveda za zabezpecenie povinnosti vyplyvajucich z predpisov o OPP,

je povinny plnit znich vyplyvajuce prikazy, zdkazy apokyny ato svojimi

zamestnancami, ako aj osobami, ktoré sa s jeho vedomim zdrziavaju alebo vykonavaju
¢innosti v priestoroch objedndavatela a je povinny vykonavat pravidelnt kontrolu ich
plnenia. Objedndvatel je opravneny vykonavat kontroly dodrZiavania predpisov o OPP

a BOZP v priestoroch a na pracoviskach, kde vykonava ¢innost poskytovatel alebo sa

zdrzuju zamestnanci alebo dalSie osoby poskytovatela. V pripade podozrenia zo vzniku

poziaru modzZe objednavatel vykonat mimoriadnu protipoziarnu prehliadku tychto
priestorov aj bez pritomnosti zastupcu poskytovatela. Poskytovatel je povinny
poskytnut pri vykonavani kontrol plnd suc¢innost zamestnancom a v mimopracovnom

Case osobam SBS objedndvatela. Tymto nie su dotknuté oprdvnenia organov

vykonavajucich statny poZiarny dozor vykonavat kontroly v zmysle platnych vSeobecne

zavaznych pravnych predpisov.

Poskytovatel zodpoveda v celom rozsahu za skody, ktoré vzniknd nedodrzanim

poZiadaviek vSeobecne zavaznych prdvnych predpisov, noriem a ustanoveni tejto

zmluvy o OPP,BOZP, VZ alebo, ktoré vzniknd poskytovatelovou cinnostou,
necinnostou alebo nedbanlivostou v tejto oblasti.

Poskytovatel nesmie bez pisomného sihlasu objedndvatela instalovat alebo pouzivat

v priestoroch objednavatela technické alebo technologické stroje, pristroje

a zariadenia, vratane ru¢ného prenosného zariadenia, predlZovacie Snury a drobné

elektrické spotrebice azariadenia (dalej zariadenie), ktoré by mohli pretazit siet

a sposobit poruchu alebo poZiar na zariadeni alebo elektrickych rozvodoch. Vsetky

technické a technologické zariadenia vratane vyhradenych technickych zariadeni (dalej

zariadenia) mozZe poskytovatel pripojit a pouZivat len pri dodrzani nasledujicich
podmienok:

a) Poskytovatel pisomne poZiada prostrednictvom uréeného zamestnanca
objedndvatela o pripojenie elektrickych zariadeni do siete v ¢asovom predstihu
minimalne 3 tyZdne, pricom Ziadost musi obsahovat druh zariadenia, technické
parametre vyrobku, ndvod na pozitie, prikon elektrického spotrebica a
zariadenia podla udaja na Stitku aoznadenie, resp. popis miestnosti
a priestorov, v ktorych ma byt spotrebic alebo zariadenie inStalované, pripadne
dalSie poziadavky spojené s jeho prevadzkou.

b) Poskytovatel bude pripajat do elektrickej siete objednavatela len tie elektrické
spotrebice a zariadenia, ktoré mu objednavatel pisomne odsuhlasil a len na
miestach pripojenia, ktoré mu objednavatel urcil pri dodrzani vsetkych
podmienok aobmedzeni uvedenych v suhlase s pripojenim elektrickych
spotrebicov a zariadeni poskytovatela do elektrickej siete objednavatela.

c) Povolené elektrické spotrebice a zariadenia mdze poskytovatel pouZivat len
v stanovenom pracovnom case. Poskytovatel musi urcit zodpovednl osobu a
zabezpedit vypnutie elektrickych zariadeni v mimopracovnom ¢ase alebo v ¢ase
nepritomnosti osOb v priestore objednavatela; vypinanie sa netyka spotrebicov
a zariadeni, u ktorych je schvalend alebo obvykla trvalad prevadzka pri dodrzani
bezpeénostnych predpisov a pokynov vyrobcu, ak takdto prevadzku vyrobca
umoznil.



10.

11.

12.

13.

d) V priestoroch objednavatela budu pouZivané len zariadenia a spotrebice, ktoré
maju platny doklad o uvdadzani na trh napr. vyhldsenie o parametroch,
certifikat, resp. osvedCenie o zhode vyrobku, osvedcenie o vyrobku podla
poziadaviek platnych vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov.

e) Pri inStalovani, umiestneni a zabezpeleni spotrebiCov a zariadeni budu
poskytovatelom dodrzané vsetky poZiadavky platnych vSeobecne zdvaznych
pravnych predpisov, technické normy a pokyny vyrobcu.

f) Sucet prikonu elektrickych zariadeni a spotrebicov pripojenych na jednotlivé
obvody elektrickej siete v objekte nepresiahne predpisané hodnoty zatazZenia
elektrickej siete podla prislusnych predpisov a noriem.

g) Vynimocne je mozné pripojit elektricky spotrebic a zariadenie poskytovatela do
elektrickej inStalacie objednavatela na zdklade ustneho suhlasu uréeného
zamestnanca objedndvatela aj bez predchadzajiceho pisomného sihlasu a to
len z dovodu bezprostrednej likvidacie havarie alebo nevyhnutnej likvidacie jej
nasledkov.

Poskytovatel je povinny zabezpedit vykonavanie pravidelnej kontroly stavu vsetkych
technickych a technologickych zariadeni vratane vyhradenych technickych zariadeni
z hladiska OPP a BOZP, ktoré su vjeho vlastnictve a uZivani v priestoroch
objedndvatela. Tato povinnost sa tyka vsetkych aj prenosnych a obdobnych
elektrickych, plynovych, tlakovych a inych zariadeni. Poskytovatel je povinny na
poziadanie predloZit pisomny doklad o vykonanych kontrolach a odbornych
prehliadkach  askuskach uvedenych zariadeni. Poskytovatel nesmie bez
predchadzajuceho suhlasu uréeného zamestnanca objednavatela zasahovat Ziadnym
sp6sobom do prevadzky uvedenych zariadeni a najma zariadeni objednavatela.

Poskytovatel je povinny vykonat podla predpisov o OPP opatrenia na zabezpecenie

OPP pri ¢innostiach spojenych so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poZiaru.

O takychto ¢innostiach je povinny informovat objednavatela, ako aj osoby, ktorych by

sa takato cinnost dotykala, v dostato¢nom predstihu (minimalne 24 hodin vopred).

Cinnosti so zvy$enym nebezpedenstvom vzniku poZiaru musi vidy vopred

oznamovat objedndvatelovi resp. urcenym zamestnancom objednavatela (referatu

BOZP OPP minimalne 24 hodin vopred). Poskytovatel zodpoveda v celom rozsahu za

zabezpecenie vSetkych poZiadaviek pri Cinnostiach spojenych so zvySenym

nebezpecenstvom vzniku poZiaru podla platnych vSeobecne zdavaznych pravnych
predpisov o OPP a je povinny zabezpedit aj dalSie poziadavky uréené objednavatelom.

V pripade zistenia nedostatkov pri vykondvani ¢innosti so zvySenym nebezpelenstvom

vzniku poZiaru ur¢enymi zamestnancami objedndavatela, maju tito pravo tuto ¢innost

okamzite ukoncit a vyzvat poskytovatela na zmenu technologického postupu, prip.
odstrdnenie nedostatkov. Poskytovatel az po zabezpeleni tychto opatreni
odsuhlasenych objednavatelom, moze v dalsej ¢innosti pokracovat.

Poskytovatel je povinny oboznamit svojich zamestnancov a osoby, zdrziavajlce sa

v priestoroch objednavatela s vedomim poskytovatela, o sp6sobe a mieste oznamenia

poziaru ako aj spdsobe postupu pri poziari podla poziarnych poplachovych smernic.

Poskytovatel je povinny ihned oznamit kazdy poZiar objednavatelovi, ktory vznikol

v priestoroch objedndvatela a nasledne pisomne oznamit bezodkladne (do 3

pracovnych dni) aj udaje o pricine vzniku poziaru, spravu o vysledkoch vykonanych

rozborov a o vykonanych opatreniach na Useku ochrany pred poziarmi.
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Poskytovatel je povinny zabezpedit plnenie ustanovenych povinnosti a uréenych tloh na
Useku OPP, BOZP osobami, ktoré maju pozadovanu odbornu spésobilost, opravnenie,
preukaz, doklad, preskolenie alebo osobitné oprdavnenie na vsetky nim poskytované
¢innosti ak sa vyZaduju ako aj k tomu poZadovanu zdravotnu spdsobilost.

Poskytovatel nesmie zakladat oher, ani spalovat horlavé latky v priestoroch
objedndvatela ani v ich blizkosti; nesmie pouZivat poZiarne zariadenia, vecné prostriedky
na ochranu pred poziarmi, na ktoré nebolo vydané vyhlasenie o parametroch,
certifikat, ak sa tieto doklady podla osobitnych predpisov vyzaduju a tiez na Cinnosti,
na ktoré nie su uréené alebo spésobom, ktory ich moze porusit alebo ktoré mozu viest
k ich neakcieschopnosti.

Poskytovatel je povinny vopred zabezpedit Gcast na Skoleni a oboznameni vsetkych
svojich zamestnancov a 0sdb, ktoré sa budu zdrZovat s jeho vedomim na pracoviskach

objedndvatela (zamestnancov referdtu BOZP OPP tel. . || NN
|

o OPP a BOZP neabsolvovali, nemali pristup do priestorov objednavatela.
Poskytovatel zodpoveda za zabezpecenie poziadaviek v zmysle ustanoveni Zakonnika
prace, tykajuce sa nocnej prace, maximalneho rozsahu vykonu prace a pod. tak, aby
nebola ohrozena ¢innost jeho zamestnancov faktormi unavy, BOZP, ochrana VZ.

REZIM VSTUPU ZAMESTNANCOV POSKYTOVATELA A/ ALEBO INYCH 0SOB
KONAJUCICH PRE POSKYTOVATELA DO VYHRADENYCH BEZPECNOSTNYCH
PRIESTOROV A NEVEREJNYCH PRIESTOROV LETISKA

Vstup zamestnancov poskytovatela a/alebo inych os6b konajucich pre poskytovatela
do vyhradenych bezpeénostnych priestorov a neverejnych priestorov letiska (dalej len
aredlu letiska) je mozny za tychto podmienok:

a) zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajlice pre poskytovatela
vstupuju do aredlu letiska na zaklade docasného povolenia na vstup
(identifikany prvok pre externych zamestnancov), vydaného
prevadzkovatelom letiska, vZdy len v sprievode uréeného zamestnanca
objednavatela,

b) docasné povolenia navstup sa vybavuju prostrednictvom uréeného
zamestnanca objednavatela a schvaluju sa prevadzkovatelom letiska,
c) zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajuce pre poskytovatela su

povinni absolvovat poucenie o ustanoveniach organizaénej normy letiska
vztahujucej sa k vstupnému rezimu letiska a postupu na vydavanie opravneni k
vstupu os6b, vjazdu motorovych vozidiel a mobilnej techniky do arealu letiska,
ktoré je vykonané sprevadzajucim zamestnanca objednavatela,

d) zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajuce pre poskytovatela su
povinni podrobit sa osobnej detekénej kontrole a detekénej kontrole vnasanych
veci pri vstupe do vyhradenych bezpecnostnych priestorov letiska podla
poziadaviek os6b vykonavajucich kontrolu,

e) zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajlce pre poskytovatela
vstupujuci a pohybujuci sa v aredli letiska, su povinni dodrziavat prikazy
a pokyny sprevadzajiceho zamestnanca objedndvatela, ako aj prevadzkovatela
letiska a na poZiadanie preukazat jeho zastupcom svoju totoznost,



f)

g)

h)

j)

k)

po vstupe do aredlu letiska sa zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby

konajuce pre poskytovatela nesmu vzdalovat od sprevadzajuceho zamestnanca

objednavatela,

je zakazané pohybovat sa mimo uréenych priestorov, najma po plochach pre

pohyb leteckej a zvlastnej techniky.

poskytovatel je povinny zabezpecit, aby:

e boli bezodkladne odobraté do¢asné povolenia na vstup jeho zamestnancom
pri skonéeni pracovnopravneho vztahu alebo dodavatelského zmluvného
vztahu s objedndvatelom a nasledne boli vratené uréenému zamestnancovi
objednavatela,

e boli v€as vydavatelovi do¢asného povolenia na vstup oznamené vsetky
skutocnosti, ktoré maju vplyv na pévodné vstupné povolenie, najma pokial
ide o Ucel, platnost a priestor vstupu a pohybu,

pre zamestnancov poskytovatela a/alebo iné osoby konajuce pre poskytovatela
plati prisny zakaz vnasania zakdzanych predmetov do vyhradenych
bezpecnostnych priestorov letiska svynimkou zakdzanych predmetov
nevyhnutnych pre vykon prac stanovenych touto zmluvou a v rozsahu povoleni
sprevadzajuceho zamestnanca objednavatela a to len na zdklade docasného
povolenia na vnesenie zakdzanych predmetov vydaného prevadzkovatelom
letiska. Povolenie na vnesenie zakazanych predmetov sa vyznacuje na
docasnom povoleni na vstup,

docasné povolenie na vnesenie zakdzanych predmetov sa vybavuje

prostrednictvom uréeného zamestnanca objedndvatela a schvaluje sa

prevadzkovatelom letiska,

v pripade vydania povolenia na vnesenie zakdzanych predmetov su

zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajlce pre poskytovatela

povinni absolvovat poucenie o pravidlach vztahujiucich sa na zakazané
predmety vo vazbe k aredlu letiska, ktoré je vykonané sprevadzajicim
zamestnancom objednavatela.

REZIM VSTUPU ZAMESTNANCOV POSKYTOVATELA A/ALEBO INYCH 0SOB
KONAJUCICH PRE POSKYTOVATELA DO PRIESTOROV OBJEDNAVATELA

Vstup zamestnancov poskytovatela a/alebo inych os6b konajucich pre poskytovatela
do priestorov objedndvatela je mozny za tychto podmienok:

a)

b)

c)

pred zaliatkom prac je poskytovatel povinny poskytnat uréenému

zamestnancovi objedndvatela alebo sprevadzajucemu zamestnancovi

objednavatela nasledovné udaje:

- termin zacatia prac,

- predpokladany termin ukoncenia prac,

- menny zoznam zamestnancov poskytovatela a/alebo inych o0s6b
konajucich pre poskytovatela,

zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajlce pre poskytovatela

vstupuju do priestorov objednavatela vidy len v sprievode uréeného

zamestnanca objednavatela,

zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajlice pre poskytovatela

vstupujuci do priestorov objednavatela, su povinni dodrZiavat prikazy a pokyny



sprevadzajuceho zamestnanca objednavatela, ako aj zamestnanca sukromnej
bezpecnostnej sluzby (dalej len SBS) a na poZiadanie preukazat pri vstupe
zamestnancovi SBS svoju totoznost,

d) zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajuce pre poskytovatela su
povinni absolvovat poucenie o rezime vstupu do priestorov objednavatela,
ktoré je vykonané sprevadzajiucim zamestnancom objednavatela,

e) zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajuce pre poskytovatela su
povinni podrobit sa osobnej detekénej kontrole a detekénej kontrole vnasanych
veci pri vstupe do vyhradenych bezpeénostnych priestorov objednavatela
podla poZiadaviek oséb vykonavajucich kontrolu,

f) pre zamestnancov poskytovatela a/alebo iné osoby konajtice pre poskytovatela
plati prisny zakaz vnasania zakdzanych predmetov do vyhradenych
bezpeénostnych priestorov objedndvatela s vynimkou zakazanych predmetov
nevyhnutnych pre vykon prac stanovenych touto zmluvou,

g) po vstupe do priestorov objednavatela sa zamestnanci poskytovatela a/alebo
iné osoby konajuce pre poskytovatela nesmu vzdalovat od sprevadzajuceho
zamestnanca objednavatela bez jeho suhlasu,

h) je zakazané pohybovat sa mimo urcenych priestorov vykonu prace
vyplyvajucich zo zmluvy,
i) do vyhradenych bezpecnostnych priestorov objedndvatela vstupuju

zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajlce pre poskytovatela na
zaklade do¢asného povolenia vstupu (ndvstevny identifikacny prvok),

i) docasné povolenia vstupu sa vybavuju prostrednictvom uréeného zamestnanca
objednavatela, schvaluju sa zodpovednym zamestnancom LPS SR, $. p. a fyzicky
vydavaju zamestnancami SBS.

VSEOBECNE PRAVIDLA REZIMU VSTUPU ZAMESTNANCOV POSKYTOVATELA
A/ALEBO INYCH 0SOB KONAJUCICH PRE POSKYTOVATELA

a) Poskytovatel zodpoveda za vsetky Skody, ktoré vzniknd neopravnenym
pouzitim alebo zneuzitim docasnych povoleni na vstup jeho zamestnancami
a/alebo inymi osobami konajucimi pre neho, ako aj za Skody, ktoré vzniknu
osobdm alebo na majetku objedndvatela alebo prevddzkovatelovi letiska alebo
ostatnym osobdm alebo firmam v priestoroch objedndvatela alebo v priestore
arealu letiska v dosledku neopravneného vstupu svojich zamestnancov a/alebo
0s6b pre neho konajucich,

b) drzitel docasného povolenia na vstup je zodpovedny za jeho ochranu pred
odcudzenim, zneuzitim, stratou alebo poskodenim,
c) stratu alebo odcudzenie docasného povolenia na vstup je drzitel bezodkladne

povinny oznamit sprevadzajicemu zamestnancovi objednavatela alebo
v pripade docasného povolenia na vstup do aredlu letiska aj prevadzkovatelovi
letiska,

d) v priestoroch objednavatela av arealoch letisk je zakazané fotografovanie
a vytvaranie audio alebo video zaznamov, vratane poutzitia inych technickych
prostriedkov na tento ucel,

e) zamestnanci poskytovatela a/alebo iné osoby konajlce pre poskytovatela su
povinni zachovavat mlicanlivost o skuto¢nostiach suvisiacich s bezpec¢nostnou
ochranou objednavatela alebo letiska.



VI. PRAVIDLA VJAZDU A POHYBU VOZIDIEL POSKYTOVATELA V PRIESTOROCH LETISKA
AV PRIESTOROCH OBJEDNAVATELA

a) Vjazd vozidiel poskytovatela do aredlu letiska je mozny len na povolenie
vydavané prevadzkovatelom letiska podla osobitnych predpisov, povolenia
navjazd vozidiel sa vybavuju prostrednictvom uréeného zamestnanca
objedndvatela a schvaluju sa prevadzkovatelom letiska, parkovanie v aredli
letiska je za uhradu v zmysle cennika prevadzkovatela letiska,

b) vjazd a parkovanie vozidiel poskytovatela v objektoch objednavatela je mozné
len z dévodu vyloZenia/naloZenia tovaru alebo vykonu préce vyzadujuce;j si
parkovanie motorového vozidla na parkovisku objedndvatela, a to len pocas
vykonu prac suvisiacich zo zmluvou,

c) na vjazd vozidiel do vyhradenych bezpeénostnych priestorov objednavatela je
potrebné povolenie na vjazd, ktoré sa vybavuje prostrednictvom uréeného
zamestnanca objedndvatela, schvaluje sa zodpovednym zamestnancom LPS SR,
. p.

d) V priestoroch objednavatela su vodici povinni:

e dodrZiavat ustanovenia pravidiel cestnej premavky v zmysle zakona (.
8/2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov, ustanovenia miestnych dopravnych
prevadzkovych poriadkov a stanovené obmedzenie rychlosti,

e venovat zvlast zvySenu pozornost pohybu chodcov varedli ana
komunikaciach,

e parkovat a stat s motorovym vozidlom len na urcenych parkovacich
miestach v rozsahu plochy parkovacieho miesta,

e pohybovat sa s vozidlom len po uréenych komunikaciach.

V Bratislave, dfa ......ccceceeeeeeee.

Za poskytovatela: Mgr. Rudolf Vaveréak



LPS SR, &. p.
PRAV/107/2023
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Vyhlasujem, Ze v rdmci plnenia zmluvy:

Priloha ¢. 4
Vyhlasenie k subdodavkam

nebudem plnenie predmetu Zmluvy poskytovat prostrednictvom subdodavatela/-ov,

[0 budem plnenie predmetu Zmluvy poskytovat prostrednictvom subdodéavatelov
v nasledovnom rozsahu:

Obchodné
meno

Sidlo

Informacie o osobe opravnenej
konat za subdodavatela

meno a
priezvisko

adresa
pobytu

datum
narodenia

Podiel
subdodavky
v %

Subdodavatel
ziska zo
subdodavky
financné
prostriedky
prevysujuce
100.000 €

s DPH

O Ano [ Nie

O Ano [ Nie

O Ano [ Nie

V Bratislave dna

Mgr. Rudolf Vavercak

konatel




LPS SR, §. p.
PRAV/107/2023
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Priloha ¢.5

Zabezpecenie ochrany osobnych tudajov spracivanych sprostredkovatel’om

v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a rady EU 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri
spraciivani osobnych tidajov a 0 vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (v§eobecné nariadenie o ochrane udajov) a so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane

osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov

Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, statny podnik, (v skratke , LPS SR, §. p.“)
Ivanska cesta 93

823 07 Bratislava 216

(dalej len ,, Prevadzkovatel’ ™)

OSOP, spol. sr.o.

Svermova 14

902 01 Pezinok

(dalej len ,,Sprostredkovatel ™)

uzatvaraji podl'a ¢lanku 28 nariadenia Eurépskeho parlamentu arady EU 2016/679 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractvani osobnych tidajov a 0 vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa
zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len ,,nariadenie
GDPR*) tiito zmluvu o sprostredkovani spractivania osobnych udajov.

I. Uvodné ustanovenia

1. Ak v zmluve vyslovne nie je uvedené inak, rozumie sa pod pojmom:

a)

b)

d)

dotknuta osoba: identifikovana alebo identifikovatel'na fyzick4 osoba, ktorej sa osobné
udaje tykaju,

osobny udaj: akékol'vek informacie tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo
identifikovatel'nej fyzickej osoby, ktori mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo,
najmd odkazom na identifikator, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikacné ¢islo,
lokaliza¢né Uidaje alebo online identifikator, alebo odkazom na jeden, ¢i viaceré prvky,
ktoré su Specifické pre fyzicku, fyziologicku, genetickll, mentalnu, ekonomick, kultirnu
alebo socialnu identitu tejto fyzickej osoby,

prevadzkovatel’: je fyzicka alebo pravnickd osoba, orgdn verejnej moci, agentdra alebo
iny subjekt, ktory sam alebo spolo¢ne s inymi urci ucely a prostriedky spractivania
osobnych udajov; v pripade, Ze sa Gcely a prostriedky tohto spractivania stanovuju v prave
Unie alebo v prave &lenského $tatu, mozno prevadzkovatel’a alebo konkrétne kritéria na
jeho uréenie uréit’ v prave Unie alebo v prave ¢lenského §tatu,

sprostredkovatel’: je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentira alebo
iny subjekt, ktory spracuva osobné udaje v mene prevadzkovatel’a.
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Priloha ¢.5

Il.  Predmet a doba spracivania

1. Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri zabezpeceni ochrany

osobnych udajov pri ich spracuvani.

2. Predmetom spractivania si najméa nasledovné osobné uidaje dotknutych osob:

a)

b)

obrazové zaznamy, zaznamy o pohybe a prejavy osobnej povahy 0sob nachadzajucich sa v
priestoroch prevadzkovatel’a, ktoré st monitorované sprostredkovatelom a zobrazované na
stanovistiach suikromnej bezpecnosti sluzby,

miesto a ¢as pohybu, mena, priezviska, ¢isla IDC LPS aosobné ¢isla zamestnancov
LPS SR, 8. p., nachadzajtcich sa v priestoroch prevadzkovatel'a, ktoré st monitorované
sprostredkovatel'om,

miesto a ¢as pohybu, titul, meno, priezvisko, ¢islo ob&ianskeho preukazu, ¢islo cestovného
dokladu, ¢islo sluzobného preukazu, Statnu prisluSnost navstev vstupujicich
a pohybujicich  sa  priestoroch  prevadzkovatela, ktor¢é su  monitorované
sprostredkovatel'om,

evidenéné Cisla motorovych vozidiel o0s6b nachadzajucich sa v priestoroch
prevadzkovatela, ktoré st monitorované sprostredkovatel'om,

miesto acas pohybu motorovych vozidiel 0s6b nachadzajicich sa v priestoroch
prevadzkovatela, ktoré s monitorované sprostredkovatel'om,

osobné udaje uvedené v dokladoch preukazujicich splnenie podmienok vstupu
vyplyvajucich z osobitnych predpisov,

udaj o telesnej teplote prekracujicej alebo nedosahujucej referencntt hodnotu.

Prevadzkovatel’ spracuva osobné udaje uvedené v ¢lanku III, bod 2. pism. a), b), c), d), e)
tohto dodatku za ucelom ochrany majetku a finan¢nych zdujmov podniku, ako aj ochrany
zariadeni, zamestnancov a civilného letectva pred protipravnymi ¢inmi.

Pri napliani prevadzkovatelom stanoveného ti¢elu uvedeného v ¢lanku II1., bod 3. tohto
dodatku, sprostredkovatel’ spractiva osobné tidaje za icelom ochrany majetku a finan¢nych
zdujmov prevadzkovatela, ako aj ochrany zariadeni prevadzkovatela, zamestnancov
prevadzkovatel'a a civilného letectva pred protipravnymi ¢inmi v nevyhnutnom rozsahu na
plnenie tejto zmluvy.

Prevadzkovatel’ spractiiva osobné udaje uvedené v bode 2. pism. f), g), za icelom kontroly
vstupu do priestorov prevadzkovatela z dovodu ochrany Zivota a zdravia a kontroly
dodrZiavania protiepidemickych opatreni.

Pri napliani prevadzkovatelom stanoveného uéelu uvedeného v ¢lanku I11., bod 5. tohto
dodatku, sprostredkovatel’ spractiva osobné tudaje za ucelom kontroly vstupu do priestorov
prevadzkovatel'a z dovodu ochrany Zivota a zdravia v nevyhnutnom rozsahu na plnenie
tejto Zmluvy.

Na dosiahnutie ucelu spractivania uvedeného v ¢lanku III., bod 3. je sprostredkovatel
opravneny s osobnymi udajmi uvedenymi v ¢lanku III, bod 2. pism. a), b), ¢), d), e)
vykonavat’ nasledovné operacie:
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a)
b)

c)

Priloha ¢.5

ziskavanie,
zaznamenavanie,
prehliadanie.

8. Na dosiahnutie ucelu spraciivania uvedeného v ¢lanku III., bod 5. je sprostredkovatel

9.
10.

11.

opravneny s osobnymi udajmi uvedenymi v ¢lanku III., bod 2. pism. f), g) vykonavat
nasledovné operacie:
a) prehliadanie.

Doba spracuvania osobnych udajov je vymedzena platnostou a ucinnost'ou tejto zmluvy.

Osobn¢ udaje je sprostredkovatel’ opravneny spractivat’ v nevyhnutnom rozsahu na plnenie
tejto zmluvy.

Sprostredkovatel’ je opravneny spractivat’ osobné udaje odo dna nadobudnutia u¢innosti
tejto zmluvy.

I11. Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Sprostredkovatel’ je povinny pri spraciivani osobnych dajov dodrZiavat’ nasledovné pokyny:

a)

b)

c)
d)

f)

9)
h)

spracuvat, ¢i inak zaobchadzat s osobnymi udajmi dotknutych os6b len na ucely
stanovené v tejto zmluve av sulade s pokynmi prevadzkovatel'a obsiahnutymi v tejto
zmluve,

dodrziavat’ vSetky bezpecnostné opatrenia za icelom ochrany osobnych tdajov s cielom
chranit’ osobné udaje tak, aby nedoslo kich strate, poskodeniu, prezradeniu alebo
zneuzitiu tretou osobou,

spracovavat’ osobné udaje len pocas platnosti tejto zmluvy,

zachovavat’ mlcanlivost’ o osobnych udajoch dotknutych osdb a zabezpecit, aby vsetky
fyzické osoby konajiice na zéklade poverenia sprostredkovatela, ktoré maju pristup
k osobnym udajom prevadzkovatela, zachovavali o nich ml¢anlivost’, a to aj po ukonceni
ucelu spractivania osobnych udajov aboli zaviazané dodrziavat' pravidla definované
v tejto zmluve,

neposkytnat’, nespristupnit’ ani nezverejnit’ osobné udaje dotknutych osob tretim stranam
alebo neopravnenym osobdm, okrem pripadov, kedy poskytovanie, spristupiiovanie a
zverejiiovanie osobnych udajov stanovuje pravo Eurdpskej tnie alebo pravne predpisy SR
alebo medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenska republika viazana,

nevyuzivat’ osobné udaje dotknutych o0sob pre vlastni potrebu, pre potreby vlastnej
podnikatel'skej ¢innosti a ani na ucely reklamy,

neziskavat’ osobné udaje kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamendvanim,
nevytvarat’ ziadne képie z osobnych tdajov dotknutych osob,

nerealizovat’ prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacie,
okrem pripadov, ked’ si to vyzaduje pravo Unie alebo pravne predpisy SR alebo
medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenska republika viazand; v takomto pripade
sprostredkovatel’ tejto zmluvy ozndmi prevadzkovatelovi tato pravnu poziadavku pred
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spracavanim, pokial’ dané pravo takéto ozndmenie nezakazuje zo zavaznych dovodov

verejného zaujmu,

J) prijat vsetky technické a organizacné opatrenia, ktoré su nevyhnutné na zabezpecenie
bezpecnosti spracuvania osobnych tdajov v sulade s ¢l. 32 nariadenia GDPR,

K) vopred informovat’ prevadzkovatel'a o potrebe zapojit' do spractivania osobnych tdajov
d’alSieho sprostredkovatel’a pri dodrzani nasledovnych pravidiel:

- sprostredkovatel moze zapojit do spracuvania osobnych udajov dalSieho
sprostredkovatel’a iba na zdklade osobitného pisomného suhlasu prevadzkovaterla;
kym prevadzkovatel’ pisomny suhlas neposkytne, sprostredkovatel’ nesmie d’alSicho
sprostredkovatel'a do spracuvania osobnych udajov zapojit’,

- ak prevadzkovatel' pisomny suhlas udeli, sprostredkovatel je povinny pisomne
zaviazat dalSiecho sprostredkovatela rovnakymi zmluvnymi podmienkami
spracuvania Osobnych udajov, aké si uvedené vtejto zmluve; ak dalsi
sprostredkovatel’ nesplni svoje povinnosti, Sprostredkovatel zostava voci
prevadzkovatelovi plne zodpovedny za plnenie povinnosti tohto dalSicho
sprostredkovatel’a,

- sprostredkovatel’ je povinny overit si, ze dals$i Sprostredkovatel zabezpecuje
primerané zaruky ochrany osobnych tdajov a ma zavedené primerané technické
a organizacné opatrenia V oblasti ochrany osobnych tdajov.

2. Sprostredkovatel je pri spracuvani osobnych tdajov, s prihliadnutim na povahu spractvania,
povinny poskytnut’ prevadzkovatel'ovi su¢innost’ v nasledovnych oblastiach:
a) zaistenia primeranej urovne bezpe€nosti pri spractvani osobnych udajov (¢l. 32
nariadenia GDPR),
b) postdenia vplyvu na ochranu osobnych tidajov a konzultacie s dozornym organom (¢l. 35
a ¢l. 36 nariadenia GDPR).

3. Sprostredkovatel’ je povinny postupovat’ pri plneni povinnosti prevadzkovatel'a reagovat’ na
ziadosti o vykon prav dotknutej osoby ustanovenych v kapitole III. Nariadenia GDPR
nasledovne:

a) bezodkladne informovat prevadzkovatela v pripade prijatia ziadosti dotknutej osoby
stivisiacej S vybavovanim jej prav a postupit’ ziadost’ dotknutej osoby prevadzkovatel'ovi,

b) poskytnut’ nevyhnutni st¢innost prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi
a organizacnymi opatreniami pri plneni jeho povinnosti reagovat’ na Ziadosti o vykon prav
dotknutych 0s6b po zohladneni povahy spractivania ich osobnych udajov (napr.
transparentnost’ poskytovanych udajov, informacnd povinnost, pravo na pristup
k idajom, pravo na opravu, pravo na zabudnutie, pravo na obmedzenie spractivania).

4. Sprostredkovatel’ je povinny oznamit’ prevadzkovatel'ovi kazdé poruSenie ochrany osobnych
udajov podl'a nasledovnych pravidiel:
a) oznamenie musi vykonat' bezodkladne, najneskér do 24 hodin od okamihu, kedy sa
0 poruseni ochrany osobnych udajov dozvedel,
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b) oznamenie musi byt vykonané prostrednictvom spravy elektronickej poSty na adresu
uvedenu v ¢l. VI. Pravidla komunikécie a kontaktné tdaje tejto zmluvy, ods. 4 tejto
zmluvy,

C) oznamenie musi obsahovat tieto informacie:

- opis poruSenia ochrany osobnych udajov vratane, podla moZznosti, kategorii
apriblizného poctu dotknutych o0sob, ktorych sa poruSenie tyka a Kkategorii
a priblizného poctu dotknutych zaznamov o osobnych udajoch,

- meno/nazov a kontaktné udaje zodpovednej osoby alebo iného kontaktného miesta,
kde mozno ziskat’ viac informacii 0 poruseni ochrany osobnych tidajov,

- opis pravdepodobnych nasledkov poruSenia ochrany osobnych udajov,

- opis opatreni prijatych alebo navrhovanych sprostredkovatel'om s cielom napravit’
porusenie ochrany osobnych udajov vratane, podla potreby, opatreni na zmiernenie
jeho potencialnych nepriaznivych dosledkov.

Sprostredkovatel’ je povinny poskytnut prevadzkovatel'ovi vSetky informécie potrebné na
preukazanie splnenia povinnosti stanovenych v ¢lanku 28 nariadenia GDPR.

IV. Podmienky vykonu auditu

Sprostredkovatel’ je povinny umoznit' prevadzkovatelovi alebo inému auditorovi, ktorého

poveril prevadzkovatel’, vykonat’ audit alebo kontrolu za nasledovnych podmienok:

- prevadzkovatel je povinny preukazatelne oznamit’ poziadavku na vykonanie auditu alebo
kontroly spractivania osobnych udajov sprostredkovatel'om najneskér 5 pracovnych dni
pred planovanym terminom auditu alebo kontroly,

- osoby vykonavajuce audit alebo kontrolu sa musia preukazat’ pisomnym poverenim
prevadzkovatel'a na vykon auditu alebo kontroly,

- osoba vykondvajica audit/kontrolu je opravnend vytvarat’ si kopie dokumentov, suborov,
osobnych udajov a pod.,

- prevadzkovatel je povinny o zisteniach auditu alebo kontroly preukazatelne informovat
sprostredkovatel’a najneskor do 10 pracovnych dni od ukoncenia auditu alebo kontroly,

- sprostredkovatel’ je povinny nedostatky identifikované pocas auditu alebo kontroly
odstranit na zaklade harmonogramu dohodnutého medzi sprostredkovatel'om

a prevadzkovatel'om,
Meno predmet komunikacie | Telefon e-mail
a priezvisko

B | oznémenic porusenia | NN | IS

ochrany osobnych
udajov, vybavovanie
prav dotknutych osob
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